UCHWALA NR 1131/19
ZARZADU WOJEWODZTWA SWIETOKRZYSKIEGO

Z DNIA 02 pazdziernika 2019 r.

W SPRAWIE:

Podjecia Decyzji o dofinansowanie projektu Wojewédztwa Swietokrzyskiego
na realizacje projektu pozakonkursowego "Swietokrzyski program stypendialny”
w ramach Regionalnego Programu Operacyjnego Wojewédztwa Swietokrzyskiego
na lata 2014-2020, O§ priorytetowa 8 - Rozwdéj edukacji i aktywne spoleczenstwo,
Dzialanie 8.3 Zwiekszenie dostepu do wysokiej jakosci edukacji przedszkolnej oraz
ksztalcenia podstawowego, gimnazjalnego i ponadgimnazjalnego, Poddzialanie 8.3.5
Realizacja  programu  stypendialnego  skierowanego do  uczniéw  szkol
ponadpodstawowych (projekt pozakonkursowy).

NA PODSTAWIE:

- Art. 41 ust. 1 i ust. 2 pkt 4Ustawy z dnia 5 czerwca 1998 r. o samorzadzie wojewddztwa (t.].
Dz.U. 2019 r. poz. 512);

- Art. 9 ust. 1 pkt 2, ust. 2 pkt 3 oraz art. 52 ust. 1 i 2 Ustawy z dnia 11 lipca 2014 r. o
zasadach realizacji programow w zakresie polityki spojnosci finansowanych w perspektywie
finansowej 2014-2020 ( t.j. Dz.U. 2018 r. poz. 1431 z pozn. zm.).

§1
1. Podejmuje si¢ Decyzje o dofinansowanie projektu Wojewddztwa Swietokrzyskiego pn.
"Swigtokrzyski program stypendialny” realizowanego w ramach Regionalnego Programu
Operacyjnego Wojewodztwa Swictokrzyskiego na lata 2014 — 2020.
2. Decyzja nr: RPSW.08.03.05-26-0001/19-00 o dofinansowanie projektu stanowi zatgcznik
do niniejszej uchwaty.

§2
Projekt realizowany bedzie przez Departament Edukacji, Sportu i Turystyki zgodnie z
uchwatg Zarzadu Wojewodztwa Swigtokrzyskiego nr 467/19 z dnia 10 kwietnia 2019 roku.



§3
Wykonanie uchwaly powierza si¢ Marszalkowi Wojewoddztwa Swigtokrzyskiego,
Dyrektorowi Departamentu Wdrazania Europejskiego Funduszu Spolecznego oraz
Dyrektorowi Departamentu Edukacji, Sportu i Turystyki.

§4

Uchwata wchodzi w zycie z dniem podjgcia.

MARSZALEK
WOJEWODZTWA SWIETOKRZYSKIEGO

ANDRZEJ BETKOWSKI
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Fundusze Rzeczpospolita

Europejskie g ;’VQIEWODZTWO Unia Europejska -
Is 8 SWIETOKRZVYSKIE "
Program Regionalny B Potska Europerks Funduz Spokeciny

Decyzja o dofinansowanie projektu w ramach Regionalnego

Programu Operacyjnego Wojewddztwa S"owietokrzyskiego na

lata 2014-2020

Decyzja nr RPSW.08.03.05-26-0001/19-00 Zarzadu Wojewddztwa éwietokrzyskiego petnigcego role
Instytuqji Zarzadzajacej Regionalnym Programem Operacyjnym Wojewddztwa éwietokrzyskiego na lata
2014-2020 z dnia OJ‘OWO’ll’ w sprawie dofinansowania projektu pt. "éwiqtokrzyski program
stypendialny " w ramach Regionalnego Programu Operacyjnego Wojewddztwa éwietokrzyskiego na lata
2014-2020 wspétfinansowanego ze Srodkéw Europejskiego Funduszu Spotecznego.

Za
25

realizacj¢ Projektu odpowiedzialny(a) jest Wojewédztwo éwietokrzyskie z siedzibg

-516 Kielce, al. IX Wiekéw Kielc 3, NIP 9591506120, REGON 291009337 zwany(a) dalej

Beneficjentem.

Dziatajgc w szczegdlnosci na podstawie:

1.
2.

&

10.

Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej (Dz. Urz, C 2012 Nr 326 poz. 47)

Rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1303/2013 z dnia 17 grudnia 2013 r.
ustanawiajacego wspdlne przepisy dotyczace Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego,
Europejskiego Funduszu Spotecznego, Funduszu Spéjnosci, Europejskiego Funduszu Rolnego na
rzecz Rozwoju Obszaréw Wiejskich oraz Europejskiego Funduszu Morskiego i Rybackiego oraz
ustanawiajgcego przepisy ogéine dotyczace Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego,
Europejskiego Funduszu Spolecznego, Funduszu Spdjnosci i Europejskiego Funduszu
Morskiego i Rybackiego oraz uchylajacego rozporzadzenie Rady (WE) nr 1083/2006
(Dz. Urz. UE Lz 2013 Nr 347 poz. 320) - zwanego dalej rozporzadzeniem ogélnym;
Rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1304/2013 z dnia 17 grudnia 2013
r. w sprawie Europejskiego Funduszu Spotecznego i uchylajacego rozporzadzenie Rady (WE) nr
1081/2006 (Dz. Urz. UE L z 2013 Nr 347 poz. 470);

Rozporzadzenia Komisji (UE) nr 1407/2013 z dnia 18 grudnia 2013 r. w sprawie
stosowania art. 107 i 108 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej do pomocy de minimis
(Dz. Urz. UE L z 2013 N 352 poz. 1);

Rozporzadzenia Komisji (UE) nr 651/2014 z dnia 17 czerwca 2014 r. uznajgce niektdre rodzaje
pomocy za zgodne z rynkiem wewnetrznym w zastosowaniu art. 107 i 108 Traktatu (Dz. Urz. UE
L z 2014 Nr 187 poz. 1);

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/679 z dnia 27 kwietnia 2016 r.
w sprawie ochrony os6b fizycznych w zwigzku z przetwarzaniem danych osobowych i w sprawie
swobodnego przeplywu takich danych oraz uchylenia dyrektywy 95/46/WE (ogdine
rozporzadzenie o ochronie danych) (Dz. U.UE.L z 2016 Nr 119 poz. 1) dalej RODO.

Ustawy z dnia 11 lipca 2014 r. o zasadach realizacji programéw w zakresie polityki
spéjnosci finansowanych w perspektywie finansowej 20142020 (Dz. U. z 2018r. poz. 1431 t.j. z
pozn. zm.);

Ustawy z dnia 23 kwietnia 1964 r. - Kodeks cywilny (Dz. U. z 2019 poz. 1145)

Ustawy z dnia 27 sierpnia 2009 r. o finansach publicznych (Dz. U. z 2019 poz. 869 t.j. z p62n.
zm.) — zwana dalej UFP

Ustawy z dnia 29 wrzednia 1994 r. o rachunkowosci (Dz. U. z 2019 poz. 351 t.j.);



11,

12.

13.

14.

15.

16.

Ustawy z dnia 29 stycznia 2004 r. - Prawo zaméwieni publicznych (t. j. Dz. U. z 2018k poz.
1986 z pdzn. zm.) — zwana dalej PZP;

Ustawy z dnia 30 kwietnia 2004 r. o postepowaniu w sprawach dotyczacych pomocy
publicznej (Dz. U. z 2018r. poz. 362 t.j. z p6zn. zm.);

Ustawy z dnia 10 maja 2018 r. o ochronie danych osobowych (Dz. U. z 2018r, poz. 1000 t.j. z
pozn. zm.);

Rozporzadzenia Ministra Rozwoju z dnia 29 stycznia 2016 r. w sprawie warunkéw obnizania
wartosci korekt finansowych oraz wydatkéw poniesionych nieprawidtowo zwigzanych z udzielaniem
zamdwien (Dz. U. z 2018 r poz. 971 t.j.).

Rozporzgdzenia Ministra Rozwoju i Finanséw z dnia 7 grudnia 2017 r. w sprawie zaliczek w
ramach programow finansowanych z udziatem $rodkéw europejskich (Dz. U. 2017 poz. 2367);
Regionalnego Programu Operacyjnego Wojewddztwa éwiqtokrzyskiego na lata 2014-2020 (RPO
wS) uchwalonego przez Zarzad Wojewddztwa S'.wie,tokrzyskiego i zatwierdzonego decyzja
Komisji Europejskiej (nr CCI 2014PL16M20P013) - decyzja wykonawcza C (2018) 6334 final
z dnia 25.09.2018.

Instytucja Zarzadzajaca Regionalnym Programem Operacyjnym Wojewddztwa éwietokrzyskiego na
lata 2014-2020 postanawia, co nastepuje:

Definicje

§1.

Ilekro¢ w Decyziji jest mowa o:

1.

2.

"beneficjencie” nalezy przez to rozumie¢ podmiot o ktdrym mowa w art. 2 pkt 10 rozporzadzenia
ogolnego oraz podmiot, o ktérym mowa w art. 63 rozporzadzenia ogdlnego;

~beneficjencie pomocy” nalezy przez to rozumie¢ Beneficjenta pomocy w rozumieniu art. 2 pkt
16 ustawy z dnia 30 kwietnia 2004 r. o postepowaniu w sprawach dotyczacych pomocy
publicznej;

»uczestniku projektu” oznacza to uczestnika projektu w rozumieniu Wytycznych w zakresie
monitorowania postepu rzeczowego realizagji programow operacyjnych na lata 2014-2020;
"dofinansowaniu” oznacza to wspodlfinansowanie projektu ze $rodkéw Unii Europejskiej
i z budzetu panstwa;

»dotacji celowej” oznacza to wspéifinansowanie krajowe z budzetu paristwa na dofinansowanie
projektu przekazywane przez IZ zgodnie z art. 2 pkt 30 Ustawy z dnia 11 lipca 2014 r.
o0 zasadach realizacji programéw w zakresie polityki spdjnosci finansowanych w perspektywie
finansowej 2014-2020;

»danych osobowych” " oznaczajq informacje o zidentyfikowanej lub mozliwej do zidentyfikowania
osobie fizycznej (,osobie, ktdrej dane dotycza”); mozliwa do zidentyfikowania osoba fizyczna to
osoba, ktérag mozna bezposrednio lub posrednio zidentyfikowaé, w szczegdlnosci na podstawie
identyfikatora takiego jak imie i nazwisko, numer identyfikacyjny, dane o lokalizacji, identyfikator
internetowy lub jeden badZ kilka szczegdlnych czynnikéw okredlajacych fizyczna, fizjologiczna,
genetyczna, psychiczng, ekonomiczng, kulturowa lub spoteczng tozsamosé osoby fizycznej;
«Instytucji Zarzadzajgcej” (,12") oznacza to Zarzad Wojewddztwa éwietokrzyskiego petniacy role
Instytucji Zarzadzajgcej Regionalnym Programem Operacyjnym Wojewddztwa éwietokrzyskiego na
lata 2014-2020;

~SL2014” oznacza to gidwna aplikacje centralnego systemu teleinformatycznego wykorzystywana
W procesie rozliczania projektu oraz komunikowania sie z 1Z;

+hieprawidlowosci” nalezy przez to rozumie¢ nieprawidtowo$é o ktérej mowa w art. 2 pkt
36 rozporzadzenia ogdlnego;



10.

11.

12.

13.

14,

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21,

22.

~okresie trwatosci” nalezy przez to rozumie¢ okres wynikajacy z art. 71 rozporzadzenia ogdlnego,
z kryteriow wyboru projektéw, wskazanych w zat. Nr 3 do SzOOP na lata 2014-2020 iflub z
zapisow Regulaminu konkursu dla danego Dziatania/Poddziatania;

«Platnosci ze $rodkéw europejskich” oznacza to wspéHfinansowanie pochodzace ze srodkow
europejskich w czgéci dotyczacej Europejskiego Funduszu Spotecznego, przekazywanej
Beneficjentowi przez Bank Gospodarstwa Krajowego na podstawie zlecenia platnosci
wystawionego przez 1Z;

»programie” oznacza to Regionalny Program Operacyjny Wojewddztwa Swietokrzyskiego na lata
2014-2020 uchwalony przez Zarzad Wojewbdztwa éwietokrzyskiego i przyjety przez Komisje
Europejska, odzwierciedlajacy cele zawarte we Wspdlnych Ramach Strategicznych
stanowigcych zatacznik do rozporzadzenia ogdinego oraz w umowie partnerstwa;

«Przetwarzaniu danych osobowych” wszelkie operacje lub zestaw operacji wykonywanych na
danych osobowych lub zestawach Danych osobowych, w sposéb zautomatyzowany lub
niezautomatyzowany takie jak zbieranie, utrwalanie, organizowanie, porzadkowanie,
przechowywanie, adaptowanie lub modyfikowanie, pobieranie, przegladanie, wykorzystywanie,
ujawnianie poprzez przestanie, rozpowszechnianie Ilub innego rodzaju udostepnianie,
dopasowywanie lub {aczenie, ograniczanie, usuwanie lub niszczenie;

»rachunku bankowym projektu” nalezy przez to rozumie¢ wyodrebniony dla potrzeb realizacji
projektu rachunek bankowy Beneficjenta, na ktéry trafia kwota dofinansowania;

»rachunku IZ" nalezy przez to rozumie rachunek bankowy IZ wiasciwy dla zwrotéw RPOWS
2014-2020 EFS, o numerze: 95 1020 2629 0000 9502 0342 7440, udostepniony na stronie
internetowej  http://www.2014-2020.rpo-swietokrzyskie. pl//realizuje-projekt/co-musisz-wiedziec-
zehy-zrealizowac-projekt;

»realizatorze projektu” nalezy przez to rozumieé jednostke organizacyjng Beneficjenta realizujgca
projekt. Realizatorem nie moze by¢ jednostka posiadajgca osobowosé prawna. W sytuacji kiedy
projekt realizowany jest przez wiele jednostek, do Decyzji o dofinansowanie nalezy zalaczy¢
wykaz wszystkich jednostek realizujacych dany projekt. Realizator nie jest strong Decyzji
o dofinansowanie projektu;

»5ZOOP” nalezy przez to rozumie¢ SzczegStowy Opis Osi Priorytetowych Regionalnego Programu
Operacyjnego Wojewodztwa éwietokrzyskiego na lata 2014-2020 (wraz z zatgcznikami);

~wniosku o dofinansowanie projektu” oznacza to dokument przedkiadany przez Beneficjenta do
IZ w celu uzyskania srodkéw finansowych na realizacje projektu w ramach RPO WS, zwany dalej
~Wnioskiem"” stanowigcym zatacznik nr 1 do Decyzji;

~wydatkach kwalifikowalnych” nalezy przez to rozumie¢ wydatki lub koszty uznane za
kwalifikowalne i spetniajace kryteria, zgodnie z rozporzadzeniem ogéinym, rozporzadzeniem
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 1301/2013, jak réwniez w rozumieniu ustawy i przepiséw
rozporzadzen wydanych do ustawy, oraz zgodnie z Wytycznymi w zakresie kwalifikowalnosci
wydatkow w ramach Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego, Europejskiego Funduszu
Spotecznego oraz Funduszu Spdjnosci na lata 2014-2020;

~Wydatkach niekwalifikowalnych” nalezy przez to rozumieé¢ kazdy wydatek lub koszt poniesiony,
ktory nie jest wydatkiem kwalifikowalnym;

~Wydatkach niekwalifikowalnych nie stanowigcych nieprawidtowosci” nalezy przez to rozumieé
wydatek niekwalifikowalny, ktory nie zostat zatwierdzony we wniosku o platnos¢;

~Wytycznych” nalezy przez to rozumie¢ instrumenty prawne wydawane przez ministra wlasciwego
ds. rozwoju regionalnego okreslajace ujednolicone warunki i procedury wdrazania funduszy
strukturalnych i Funduszu SpojnoSci na podstawie art. 5 ustawy z dnia 11 lipca 2014 .
o0 zasadach realizacji programéw w zakresie polityki spéjnosci finansowanych w perspektywie
finansowej na lata 2014-2020, w tym Wytyczne w zakresie kwalifikowainosci wydatkow w ramach
Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego, Europejskiego Funduszu Spofecznego oraz
Funduszu Spdjnosci na lata 2014-2020, Wytyczne w zakresie monitorowania postepu 1zeczowego



23.

24.

25,

w

realizacji programow operacyjnych na lata 2014-2020, Wylyczne w zakresie warunkdw
gromadzenia i przekazywania danych w postaci elektronicznej na lata 2014-2020;

«Decyzji” - nalezy przez to rozumie¢ Uchwate Zarzadu Wojewddztwa éwietokrzyskiego w sprawie
przyznania dofinansowania Projektu wlasnego Wojewodztwa Swietokrzyskiego;

«dniach roboczych” — oznacza to dni z wylaczeniem sobét i dni ustawowo wolnych od pracy
W rozumieniu ustawy z dnia 18 stycznia 1951 r. o dniach wolnych od pracy (Dz. U. z 2015 r. poz.
90);

~projekcie” — oznacza to przedsiewziecie, w rozumieniu art. 2 pkt 18 ustawy z dnia 11 lipca 2014
r. o zasadach realizacji programéw w zakresie polityki spéjnoéci finansowych w perspektywie
finansowej 2014-2020.

Przedmiot Decyzji
§ 2.
Na warunkach okreslonych w niniejszej Decyzji, Instytucja Zarzadzajaca przyznaje Beneficjentowi
dofinansowanie na realizacje Projektu nr RPSW.08.03.05-26-0001/ 19, okreslonego
szczegdtowo we whiosku o dofinansowanie, a Beneficjent zobowigzuje sie do jego realizacji.
Okres realizacji projektu jest zgodny z okresem wskazanym we wniosku o dofinansowanie
projektu.
Okres, o ktérym mowa w ust. 2, dotyczy realizacji zadan w ramach projektu.
Okres kwalifikowalnoéci wydatkéw jest zgodny z okresem realizacji projektu, z zastrzezeniem
§ 10, ust. 4.
Projekt bedzie realizowany przez: Departament Edukacji, Sportu i Turystyki Urzedu
Marszatkowskiego Wojewddztwa éwiqtokrzyskiego, ul. Ignacego Paderewskiego 34a,
25-502 Kielce'
Of$ priorytetowa RPSW.08.00.00 Rozwéj edukacji i aktywne spoleczenstwo
1) Dziatanie RPSW.08.03.00 Zwiekszenie dostepu do wysokiej jakosci edukacji
przedszkolnej oraz ksztatcenia podstawowego, gimnazjalnego
i ponadgimnazjalnego
2) Poddziatanie RPSW.08.03.05 Realizacja programu stypendialnego skierowanego
do uczniéw szkét ponadpodstawowych (projekt pozakonkursowy)

§ 3.

Catkowita warto$¢ projektu wynosi 1083 600,00 PLN (stownie ziotych: jeden milion

osiemdziesiat trzy tysigce szes¢set, 00/100).

Na warunkach okreslonych w niniejszej Decyzji, 1Z przyznaje Beneficjentowi dofinansowanie

na realizacje projektu w tacznej kwocie nieprzekraczajacej 975 240,00 PLN (stownie ziotych:

dziewigéset siedemdziesiat pig¢ tysiecy dwiescie czterdzieéci, 00/100) i stanowigcej na dzien
podpisania niniejszej Decyzji 90 % okre$lonych we wniosku catkowitych wydatkéw
kwalifikowalnych projektu, w tym:

1) platnosé ze srodkéw europejskich w kwocie 921 060,00 PLN (stownie zZiotych: dziewiecset
dwadzieécia jeden tysigcy szedédziesiat, 00/100), co stanowi 85 % catkowitych wydatkéw
kwalifikowalnych projektu;

2) dotacje celowa z budzetu krajowego w kwocie 51 480,00 PLN (stownie ziotych:
pigcdziesigt jeden tysiecy czterysta osiemdziesiat, 00/100), co stanowi 5 % catkowitych
wydatkéw kwalifikowalnych projektu.?

' W przypadku realizagji przez jednostke organizacyjng Beneficjenta nalezy wpisa¢ nazwe jednostki, adres, numer REGON
lub/i NIP (w zaleznosci od statusu prawnego jednostki realizujgcej). Nie dotyczy, jezeli projekt bedzie realizowany wylacznie
przez podmiot wskazany jako Beneficjent. Realizatorem nie moze byé jednostka posiadajgca osobowos¢ prawng. W sytuacii,
kiedy jako Beneficjenta projektu wskazano jedng jednostke (np. powiat), natomiast projekt faktycznie realizowany jest przez
wiele jednostek (np. placéwek os$wiatowych) do Decyzji o dofinansowanie nalezy zalaczyé wykaz wszystkich jednostek
realizujgcych dany projekt.

2 Wykresli¢ jedli nie dotyczy.



§ 4.

1. Beneficjent w imieniu swoim owiadcza, ze zapoznat sig z treciq Wytycznych, o ktérych mowa
w § 1 ust. 25, oraz zapisami SzOOP i zobowigzuje sie do realizacji projektu zgodnie z ich zapisami.

2. IZ zobowiazuje sig informowad Beneficjenta o zmianach Wytycznych, o ktérych mowa w § 1
ust. 25 na stronie internetowej 1Z (www.rpo-swietokrzyskie.pl).

3. Przy wydatkowaniu Srodkéw przyznanych w ramach projektu Beneficjent zobowigzuje sie
stosowac tre$¢ Witycznych w zakresie kwalifikowalnosci, o ktérych mowaw § 1 ust. 25.

4. Ocena kwalifikowalnosci poniesionych wydatkéw dokonywana jest na podstawie Wytycznych
w Zakresie kwalifikowalnosci o ktdrych mowa w § 1 ust. 25, obowigzujacych w dniu poniesienia
wydatku. Przy czym do oceny prawidtowosci wydatkéw oraz uméw zawartych w ramach
realizacji projektu w wyniku przeprowadzonych postepowan?® stosuje sie wersje wytycznych
obowigzujacg w dniu wszczecia postepowania, ktére zakohczylo sie podpisaniem danej umowy.

5. W przypadku, gdy ogtoszona w trakcie realizacji projektu (po podjeciu Decyzji) wersja
Wytycznych w zakresie kwalifikowalnosci wprowadza rozwigzania korzystniejsze dla Beneficjenta,
warunkiem ewentualnego ich zastosowania w odniesieniu do wydatkéw poniesionych przed
dniem obowigzywania nowej wersji tych Wytycznych jest pisemna akceptacja IZ.

§5.

1. Beneficjent zobowigzuje sie do wniesienia wktadu wilasnego pienieznego w  kwocie
108 360,00 PLN (stownie ztotych: sto osiem tysiecy trzysta sze$¢dziesiat, 00/100), co na
dzien podpisania niniejszej Decyzji stanowi 10 % wydatkéw kwalifikowalnych projektu,
Z nastepujacych zrédet*:

1) Wojewodztwo éwietokrzyskie w kwocie 108 360,00 PLN (stownie ziotych: sto osiem
tysiecy trzysta sze$édziesiat, 00/100),

W przypadku niewniesienia wkiadu wlasnego w ww. kwocie, IZ moze kwote przyznanego

dofinansowania, o ktérej mowa w § 3 proporcjonalnie obnizyé, z zachowaniem udziatu

procentowego okreslonego w § 3. Wkiad wiasny, ktéry zostanie rozliczony ponad ww. kwote
moze zostac uznany za niekwalifikowalny.®

2. Koszty poérednie projektu rozliczane ryczattem zdefiniowane w Wytycznych w  zakresie
kwalifikowalnosci, stanowig 20 % poniesionych, udokumentowanych i zatwierdzonych
w ramach projektu wydatkéw bezposrednich.$

3. 1Z moze obnizy¢ stawke ryczaltows kosztdw posrednich podczas zatwierdzania wniosku
o ptatnos¢, w przypadkach razacego naruszenia przez Beneficienta postanowieri Decyzji
w zakresie zarzadzania projektem, w szczegdinosci gdy:

1) wystapily znaczne opdznienia w realizacji Projektu wzgledem harmonogramu realizacji
projektu okreSlonego we Wniosku lub Projekt jest realizowany nieprawidiowo wskutek
razgcego i powtarzajgcego sig zaniedbania lub zaniechania dziatan przez Beneficjenta;

2) Beneficjent nie przedklada wnioskéw o ptatnos¢ lub dokumentéw zrédtowych w terminie
zgodnym z Decyzjg lub w terminie wyznaczonym przez 1Z lub przedkiada wielokrotnie
whiosek o ptatnos¢ niskiej jakosci (niekompletny, z tymi samymi bledami);

3) Beneficient odméwit poddania sie kontroli lub odmdwit przekazania dokumentdw i informagji
na wezwanie IZ bez przedstawienia racjonalnego wyjasnienia;

? Dotyczy uméw o udzielenie zaméwien zgodnie z ustawa ,Prawo zaméwier publicznych” jak i uméw dotyczacych zamdwierh
udzielanych zgodnie z zasadg konkurencyjnosdi, o ktérej mowa w Witycznych w zakresie kwalifikowalnosdi,

* Nalezy wskazal #rédio pochodzenia wkladu wiasnego m.in. z: jednostki samorzadu terytorialnego szczebla
wojewGdzkiego, powiatowego lub  gminnego, Funduszu Pracy, Panstwowege Funduszu Rehabilitagji Csdb
Niepetnosprawnych iflub $rodkdw prywatnych.

® Dotyczy Beneficjentéw zobowigzanych do wniesienia wktadu wiasnego.

§ Dotyczy przypadku gdy projekt jest realizowany w ramach partnerstwa ponadnarodowego.
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4) Beneficjent razaco naruszyt zasade rownosci szans kobiet i mezczyzn lub zasade réwnosci
szans i niedyskryminacji, w tym dostepnosci dla oséb z niepetnosprawnoéciami;

5) Beneficjent nie usunat nieprawidtowosci stwierdzonych w trakcie kontroli, ktére nie dotycza
zwrotu wydatkéw niekwalifikowalnych;

6) Beneficjent nie dopetnit obowigzkéw informacyjno-promocyjnych oraz zwigzanych z ochrong
danych osobowych i ochrona praw autorskich produktéw wytworzonych w ramach Projektu
lub wypetnia je niezgodnie z przepisami prawa;

7) Beneficjent nie wprowadza danych do systemu teleinformatycznego SL2014 lub wprowadza
te dane z btedami lub ze znacznym opéznieniem;

8) Beneficjent zarzadza Projektem niezgodnie z ustalong we Whiosku strukturg zarzadzania;

9) Beneficjent nie dopetnia obowigzku zamieszczania na stronie internetowej projektu, o ile taka
istnieje, lub nie przekazuje do 1Z szczegétowego harmonogramu udzielania wsparcia.

4. Wydatki w ramach Projektu na zakup $rodkéw trwalych oraz wydatki w ramach cross-financingu,
o ktdrych mowa w Witycznych w zakresie kwalifikowalnosc, na dzien podjecia niniejszej Decyzji,
stanowig tacznie 0 % wydatkéw projektu i nie mogg przekroczyé 10 % poniesionych wydatkéw
kwalifikowalnych Projektu. Wydatki poniesione na zakup $rodkéw trwalych oraz cross-financing
powyzej dopuszczalnych limitow (kwot) tych kategorii, okreslonych w zatwierdzonym wniosku o
dofinasowanie, s niekwalifikowalne.

5. Wydatki w ramach projektu mogg obejmowac koszt podatku od towaréw i ustug, zgodnie
ze ztozonym przez Beneficjenta oswiadczeniem stanowigcym zatgcznik nr 3 do niniejszej Decyzji.’

§ 6.

1. Beneficjent zobowigzuje si¢ do monitorowania i osiagniecia wskaznikéw zgodnie z Wytycznymi
w zakresie monitorowania postepu rzeczowego realizacji programow operacyjnych na lata 2014-
2020 oraz Wyltycznymi w Zakresie warunkow gromadzenia i przekazywania danych w postaci
elektronicznej na lata 2014-2020.

2. Postep realizacji wskaznikéw monitorowany jest w SL2014 na kazdym etapie realizacji projektu.
Beneficjent jest zobowigzany kaZzdorazowo udostepni¢ dokumentacje potwierdzajaca stopien
osiagniecia wskaznikow, w szczegdlnosci podczas kontroli prowadzonych w ramach projektu.

3. Beneficjent zobowigze uczestnikéw Projektu do dostarczenia w momencie przystapienia do
projektu, o$wiadczenn o niekorzystaniu z tego samego typu wsparcia w innych projektach
wspdifinansowanych przez Unie Europejskg w ramach Europejskiego Funduszu Spotecznego.

§7.

1. Beneficjent zobowigzuje si¢ do realizacji projektu w sposéb, ktdry zapewni osiggniecie i utrzymanie
celéw, w tym wskaZnikéw produktu i rezultatu zaktadanych we wniosku w trakcie realizacji oraz
w okresie trwatosci projektu. Zobowigzuje sig réwniez do realizacji projektu zgodnie z whnioskiem,
w tym:

1) realizacji projektu w oparciu o harmonogram realizacji projektu okreslony we wniosku;

2) zapewnienia realizacji projektu przez personel projektu posiadajacy kwalifikacje okreglone
we whiosku;

3) zachowania trwatoéci projektu lub wskaznikéw, o ile tak przewiduje whasciwy Regulamin
Konkursu;

4) zbierania danych osobowych nt. uczestnikéw projektu (oséb lub podmiotéw) w SL2014
zgodnie z Wytycznymi w zakresie monitorowania postepu rzeczowego realizacji programow
operacyjnych na lata 2014-2020,

5) przetwarzania danych osobowych zgodnie z RODO z 27 kwietnia 2016 roku.

7 Nalezy wykredlié, jezeli Beneficjent i Partner nie bedzie kwalifikowat kosztu podatku od towaru i ustug. W innym przypadku
nalezy wskazaé, ktéry podmiot kwalifikuje w ramach projektu podatek VAT.
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6) zapewnienia stosowania zasady réwnosci szans i niedyskryminacji a takze réwnoéci szans
kobiet i mezczyzn, zgodnie z Wytycznymi w zakresie realizacji zasady rownosci szans
/' niedyskryminacji, w tym dostepnosci dla osob z niepefnosprawnosciami oraz zasady
rownosci szans kobiet i mezczyzn w ramach funduszy unijnych na lata 2014-2020,
zamieszczonymi na stronie internetowej IZ.

W przypadku dokonania zmian w projekcie, o ktérych mowa w § 31 Decyzji Beneficjent

odpowiada za realizacje projektu zgodnie z aktualnym whnioskiem (zatwierdzonym przez 12).

Beneficjent zobowiazuje sie niezwtocznie i pisemnie poinformowaé IZ o problemach w realizacji

projektu, w szczegélnosci o zamiarze zaprzestania Jjego realizacji.

Na wezwanie IZ Beneficient zobowigzuje sie do przedstawienia dokumentéw/oéwiadczen

zwigzanych z realizacjg projektu.

§8.

IZ nie ponosi odpowiedzialnoéci wobec oséb trzecich za szkody powstale w zwigzku
z realizacjg projektu.

Rozliczanie i ptatnosci
§9.

Beneficjent zobowigzuje sie do prowadzenia wyodrebnionej ewidencji wydatkéw projektu
W sposéb przejrzysty, tak aby mozliwa byla identyfikacja poszczegdlnych operadii
zwigzanych z projektem, z wylaczeniem kosztéw posrednich, o ktérych mowa w §5.
Beneficient ma obowigzek biezacego monitorowania oraz ewidencjonowania transz
dofinansowania w ramach projektu.
Beneficjent jest zobowiazany do takiego opisywania dokumentacji ksiegowej projektu, o ktérej
mowa w ust.1, aby widoczny byt jej zwiazek z projektem.

§ 10.
Dofinansowanie na realizacj¢ projektu, o ktérym mowa w § 3, jest wyplacane w formie transz
w wysokosSci okreslonej w harmonogramie platnosci stanowigcym zatgcznik nr 2 do Decyzji,
z zastrzezeniem ust. 7 niniejszego paragrafu i § 11.
Beneficjent, w porozumieniu z IZ, sporzadza harmonogram platnoéci w podziale na okresy
rozliczeniowe, z zastrzezeniem, iz data graniczng ostatniego okresu rozliczeniowego w danym
roku kalendarzowym jest 31 grudnia lub data zakorfczenia realizacji projektu okreslona we
whniosku o dofinansowanie.
Beneficjent realizujac projekt nie moze przekroczyé facznej kwoty wydatkéw kwalifikowalnych
wynikajacej z zatwierdzonego wniosku o dofinansowanie oraz zobowigzuje sie do przestrzegania
limitow wydatkéw wykazanych w odniesieniu do kazdego zadania, z zastrzezeniem § 31 ust, 2 i 3.
Beneficjent ma prawo do ponoszenia wydatkéw po okresie realizacji projektu, jednak nie diuzej
niz do 31 grudnia 2023r., pod warunkiem, ze wydatki te dotycza okresu realizacji projektu oraz
zostang uwzglednione w koricowym whniosku o pfatnosc.
Beneficjent jest rozliczany ze zrealizowanych zadaih w ramach projektu.
Beneficjent moze ponosic i rozlicza¢ wydatki, ktére nie zostaly uwzglednione w szczeg6towym
budzecie projektu pod warunkiem, ze sa bezposrednio zwigzane z realizacjg zaplanowanych
zadan, sq efektywne, racjonalne oraz niezbedne do osiggniecia celéw projektu, z uwzglednieniem
zapisow § 31.
W przypadku koniecznoéci wnioskowania o kwote inng niz wynika to z zatwierdzanego
harmonogramu ptatnosci, Beneficjent jest zobowigzany do niezwlocznej jego aktualizacji. Jesli
przedmiotowa zmiana nie zostanie zaakceptowana, IZ wyptaca érodki w kwocie wynikajacej
z ostatniego zatwierdzonego harmonogramu ptatnosci.



10.

11.

12.

13.

14,

15.

16.

17.

Beneficjent, w porozumieniu z IZ, moze dokonywa¢ zmian (aktualizacji) harmonogramu pfatnosci.

Kazda zmiana harmonogramu ptatnosci wymaga akceptacji 1Z, ktéra udzielana jest w terminie

10 dni® roboczych od dnia jej otrzymania. Do momentu akceptacji harmonogramu platnosci,

obowigzujacy jest harmonogram platnosci uprzednio zatwierdzony przez 1Z. Zmiana ta nie

wymaga zmiany Decyzji.

Beneficjent jest zobowigzany do wprowadzenia oraz aktualizacji harmonogramu ptatnodci,

o ktérym mowa w ust. 1 niniejszego paragrafu, kazdorazowo w wersji elektronicznej za

poérednictwem SL2014. Harmonogram piatnoéci, o ktérym mowa w ust. 1, moze podlegac¢

aktualizacji przed przekazaniem kolejnej transzy.

Harmonogram platnosci na kolejne okresy rozliczeniowe moze byé aktualizowany

wylacznie przed uplywem biezacego okresu rozliczeniowego.

Dofinansowanie na realizacje projektu moze by¢ przeznaczone na sfinansowanie przedsiewzieé

zrealizowanych w ramach projektu przed podjeciem niniejszej Decyzji, o ile wydatki zostang

uznane za kwalifikowalne zgodnie z obowigzujacymi przepisami oraz dotyczyé bedg okresu

realizacji projektu, o ktérym mowa w § 2 ust. 1 Decyzji.

Transze dofinansowania sa przekazywane na nastepujacy wyodrebniony dla projektu

rachunek bankowy Beneficjenta:

Nazwa wlasciciela rachunku bankowego: Urzad Marszatkowski Wojewddztwa

Swietokrzyskiego

Nr rachunku bankowego: 82 1020 2629 0000 9802 0342 7333

i

za posrednictwem rachunku bankowego :

Nazwa wiasdciciela rachunku bankowego: Urzad Marszatkowski Wojewéddztwa

Swietokrzyskiego

Nr rachunku bankowego: 03 1020 2629 0000 9502 0342 6962

Transze dofinansowania, o ktérych mowa w § 11 Decyzji, z rachunku bankowego

posredniczacego, o ktérym mowa w ust. 12 niniejszego paragrafu sy przekazywane bez

zbednej zwtoki na wyodrebniony dla projektu rachunek bankowy.

Beneficjent zobowiazuje sie niezwlocznie poinformowa¢ IZ o zmianie wszystkich rachunkéw

bankowych, o ktérych mowa w ust. 12 niniejszego paragrafu. Przedmiotowa zmiana skutkuje

koniecznoscig zmiany Decyzji o dofinansowanie projektu.

Odsetki bankowe od przekazanych Beneficjentowi transz dofinansowania podlegajg zwrotowi na

rachunek IZ, o ile przepisy odrebne nie stanowig inaczej, na koniec roku budzetowego,

a w przypadku korficowego wniosku o ptatnoé¢ przed uplywem 30 dni kalendarzowych od dnia

zakoriczenia okresu realizacji projektu,.

Beneficjent przekazuje informacje do IZ o odsetkach o ktérych mowa w ust. 15 niniejszego

paragrafu.

Beneficjent dokonujgc zwrotu (przelewu) na rachunek 1Z, kazdorazowo zobowigzany jest do

niezwtocznego przedstawienia IZ za posrednictwem SL2014 informacji dotyczacej zwrotu

$rodkéw, zawierajgcej:

1) numer projektu;

2) wysokos$¢ Srodkéw w poszczegdinych paragrafach klasyfikacji budzetowej®

3) podzial na kwote naleznosci giéwnej i kwote odsetek ze wskazaniem na Zrédia
finansowania (ptatnos¢ ze Srodkéw europejskich i dotacja celowa);

4) wskazanie terminu platnosci transzy srodkéw, ktorych dotyczy zwrot (z uwzglednieniem zrédet
finansowania);

8 Jezeli aktualizacja harmonogramu platnoici jest dokonywana facznie z innymi zmianami w projekcie obowigzuje
termin wskazany w § 33 ust. 1 Decyzji.
° Dotyczy jednostek sektora finanséw publicznych.



5) tytut zwrotu (np. zwrot Srodkéw na koniec realizacji projektu, zwrot $érodkéw
niekwalifikowanych, odsetikd bankowe , itp.).

18. Beneficjent nie moze przeznaczy¢ otrzymanych transz dofinansowania na cele inne niz zZwigzane
z projektem, w szczegdlnosci na tymczasowe finansowanie swojej podstawowej, poza
projektowej dziatalnosci. W przypadku naruszenia zdania pierwszego stosuje sie § 15.

19. Beneficjent zobowigzuje sie uja¢ kazdy wydatek kwalifikowalny we wniosku o platnosé
przekazywanym do IZ w terminie do 3 miesiecy od dnia jego poniesienia.

§ 11.

1. IZ ustala nastgpujgce warunki przekazania transzy dofinansowania, z uwzglednieniem
ust, 2-6:

1) pierwsza transza dofinansowania przekazywana jest na podstawie zlozonego wniosku
0 ptatnos¢ w wysokoéci i terminie okreslonym w harmonogramie platnoéci, o ktérym mowa
w § 10 ust. 1. Maksymalna wysokos¢ pierwszej transzy jest ustalana przez IZ indywidualnie
dia kazdego projektu;

2) kolejne transze dofinansowania przekazywane s po zioZeniu i zweryfikowaniu zgodnie
z § 12 ust, 3 wniosku o ptatnos¢ oraz spetnieniu nastepujacych warunkéw:

a) zatwierdzeniu przez IZ wnioskéw o platnosé rozliczajacych wczedniejsze okresy
rozliczeniowe, zgodnie z § 12 ust. 7,
b) niestwierdzeniu okolicznosci, o ktérych mowa w § 32 ust. 1.

2. Przekazanie transzy Srodkéw na dofinansowanie projektu, o ktérej mowa w ust. 1, moze
nastapi¢ albo po zatwierdzeniu wniosku o ptatno$é (w przypadku gdy wniosek o platnoé jest
prawidlowy) albo po odestaniu Beneficjentowi wniosku do poprawy (w przypadku gdy
whiosek o ptatno$¢ wymaga dalszych korekt), przy spetnieniu warunkéw, o ktdrych mowa w ust.
1 pkt 2.

3. Nie jest mozliwe przekazanie kolejnej transzy dofinansowania w przypadku braku zatwierdzenia
whniosku o platnos¢ za poprzedni okres rozliczeniowy.

1) w chwili zatwierdzania do wyplaty kolejnej transzy dofinansowania 1Z jest zobowiazana do
uwzglednienia $rodkdw faktycznie przekazanych Beneficjentowi na dzien zatwierdzenia
wniosku o ptatno$é, w tym réwniez po ztozeniu przez Beneficjenta wniosku o platnoéé oraz
co do ktdrych 1Z dokonata zlecenia ptatnosci;

4. Transze dofinansowania wyplacane sa:

1) w przypadku Srodkéw, o ktérych mowa w § 3 ust. 2 pkt 1, przez Bank Gospodarstwa
Krajowego, na podstawie zlecenia platnosci wystawionego pod warunkiem dostepnosci
érodkéw w ramach upowaznienia, wydanego na podstawie art. 188 ust. 2 UFP do
wydawania zgody na dokonywanie ptatnosci;

5. Beneficjent sktada wniosek o platnos¢ oraz dokumenty niezbedne do rozliczenia Projektu
w wersji elektronicznej przy uzyciu SL2014 udostepnionego Beneficjentowi przez IZ zgodnie
z zamieszczong na stronie internetowej instrukcja, chyba ze z przyczyn awarii systemu nie
jest to mozliwe. W przypadku niedostepnosci SL2014 Beneficient zgtasza 1Z o zaistniatym
problemie na adres e-mail sekretariat.efs@sejmik.kielce.pl Gdy awaria SL2014 zostanie
potwierdzona przez pracownika IZ proces rozliczania projektu oraz komunikowania sie z IZ
odbywa si¢ droga pisemng zgodnie z Wytycznymi w zakresie warunkow gromadzenia
i przekazywania danych w postaci elektronicznej na lata 2014-2020. Wszelka korespondencja
papierowa, aby zostata uznana za wigzacg, musi zosta¢ podpisana przez osoby uprawnione do
skladania oswiadczei w imieniu Beneficienta, O usunieciu awarii SL2014 IZ informuje
Beneficjenta na adres e-mail wskazany we wniosku, Beneficjent za$ zobowiazuje sie uzupetni¢
dane w SL2014 w zakresie dokumentéw przekazanych drogg pisemng w terminie 5 dni
roboczych od daty otrzymania tej informacji. Natomiast gdy z powodéw technicznych

1 Dotyczy beneficjentéw bedacych jednostkami sektora finanséw publicznych.
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wykorzystanie profilu zaufanego ePUAP nie jest mozliwe w takim przypadku uwierzytelnianie

nastepuje przez podpisanie wniosku certyfikatem niekwalifikowanym SL2014.

Beneficjent zobowiazuje sie do przedkladania wraz z wnioskiem o pfatno$é, o ktérym

mowaw § 12:

1) informacji o wszystkich uczestnikach projektu, na warunkach okreslonych w Wytycznych
w zakresie monitorowania postepu rzeczowego realizacji programow operacyjnych na lata
2014-2020;

2) na wezwanie IZ w terminie do 5 dni roboczych, w wersji elektronicznej wszelkich
dokumentdw innych niz te wymagane w ramach sktadanego wniosku o ptatno$é, tj. miedzy
innymi dokumentow réwnowaznych fakturom, wyciagéw z rachunku bankowego, o ktérych
mowa w §10 ust. 13 lub historie z tego rachunku oraz wyciggéw z innych rachunkéw
bankowych potwierdzajacych poniesienie wydatkéw ujetych we wniosku o ptatnosé.
W przypadku ptatnosci gotéwkowych raporty kasowe (bez zatacznikéw) lub podpisane przez
Beneficjenta zestawienia platnosci gotdwkowych objetych wnioskiem o platnoé¢ oraz inne
dokumenty Zrédlowe na podstawie, ktorych wydatki zostaty poniesione. W przypadku
zlozenia wersji papierowych w/w dokumentéw musza by¢ one poswiadczone za zgodnosé
z oryginatem.

Beneficjent zobowigzuje si¢ do poinformowania IZ o zaangazowaniu S$rodkéw wiasnych

na realizacje projektu wraz z podaniem wysokosci zaangazowanych $rodkéw. PowyZsze nie

wymaga uzyskania zgody 1Z,

W celu otrzymania transzy dofinasowania Beneficjent sktada do IZ Dyspozycje przekazania

$rodkéw finansowych na rachunek bankowy, o ktérym mowa w § 10 ust. 13. Dyspozycja

sporzadzana jest w 3 egzemplarzach. IZ dokonuje weryfikacji Dyspozycji zgodnie ze zlozonym

wnioskiem o ptatnos¢ i aktualnym harmonogramem ptatnosci. Po akceptacji Dyspozycji 17

niezwlocznie przekazuje do Banku Gospodarstwa Krajowego zlecenie pfatnosci. Po wplywie

pfatnosci w zakresie srodkéw europejskich na rachunek bankowy, o ktérym mowa w § 10 ust. 13

pkt 1), IZ przekazuje Dyspozycje do Departament Budzetu i Finanséw Urzedu Marszatkowskiego

Wojewddztwa éwietokrzyskiego. Departament Budzetu i Finanséw na podstawie Dyspozyciji

uruchamia transze dofinansowania na rachunek bankowy, o ktdrym mowa w § 10 ust. 13.

§12.
Beneficjent sktada pierwszy wniosek o ptatno$¢, bedacy podstawa wyplaty pierwszej transzy
dofinansowania, zgodnie § 11 ust. 1 pkt 1, w terminie do 7 dni roboczych od dnia podjecia
niniejszej Decyzji lub rozpoczecia realizacji projektu.! Jednocze$nie w w/w terminie beneficjent
wprowadza harmonogram ptatnosci do SL2014.
Beneficjent sktada drugi i kolejne wnioski o pfatno$¢ zgodnie z harmonogramem pfatnodci,
o ktérym mowa w § 11 ust. 1, w terminie'> do 10 dni roboczych od zakoriczenia okresu
rozliczeniowego, z zastrzezeniem, ze konicowy wniosek o platnosé, przy jednoczesnym zwrocie
niewykorzystanych $rodkéw dofinansowania na rachunek 1Z, skfadany jest w terminie do 30
dni kalendarzowych od dnia zakoriczenia okresu realizacji projektu. W przypadku niedokonania
zwrotu w ww. terminie, stosuje si¢ odpowiednio zapisy § 15 niniejszej Decyzji. Okres za jaki
sktadany jest wniosek o platnos¢ moze zawiera niepetne miesigce/kwartaty niemniej jednak nie
moze by¢ diuzszy niz 3 miesigce.
IZ dokonuje weryfikacji formalno-rachunkowej i merytorycznej wniosku o platnoéé,
w terminie do 20 dni roboczych od daty jego otrzymania, przy czym termin ten dotyczy
zaréwno pierwszej ziozonej przez Beneficjenta wersji jak i kolejnych.!?

11 Jezeli realizacja projektu nastepuje w pézniejszym terminie niz podpisanie Decyzji. }

12 Za termin zlozenia wniosku o platnoé¢ do 1Z uznaje sie termin wplywu za podrednictwem SL2014 lub w formie pisemnej
(obowigzuje data nadania badz zlozenia w siedzibie DW EFS).

13 W przypadku ztozenia pisma w terminie wczeéniejszym niz wygenerowanie wniosku o ptatnos¢ termin weryfikacji jest liczony
od dnia wplywu wniosku o ptatnosé.
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W przypadku gdy:
1) Beneficjent zobowigzany jest na wezwanie IZ do zlozenia dokumentéw, o ktérych mowa

w 811 ust. 6 pkt. 3 - termin weryfikacji wniosku o ptatno$¢ wskazany w ust. 3 niniejszego
paragrafu, zostaje wydtuzony o czas oczekiwania na w/w dokumenty;

2) w ramach projektu jest dokonywana kontrola i ztozony zostat koricowy wniosek o ptatnosé -
termin jego weryfikacji ulega wstrzymaniu do dnia przekazania do IZ informagiji
o wykonaniu/zaniechaniu wykonania zalecefi pokontrolnych, chyba ze wyniki kontroli
zawarte w Informacji Pokontrolnej nie wskazujg wystapienia wydatkéw niekwalifikowalnych/
nieprawidtowosciw projekcie lub nie majg wplywu na rozliczenie koficowe projektu;

3) dokonywana jest przez IZ kontrola dorazna na projekcie - termin weryfikacji kazdego
zlozonego przez Beneficjenta wniosku o pfatno$¢ ulega wstrzymaniu, chyba ze IZ ma
mozliwos¢ wyltaczenia z wniosku o pfatno$¢ zakwestionowanych wydatkéw i zatwierdzenia
pozostatych wykazanych w danym wniosku o ptatnosé;*

4) dokonywana jest kontrola planowa i zlozony zostat wniosek o platnos¢®® - jego weryfikacja
dokonywana jest z mozliwoscig wylaczenia wydatkéw niekwalifikowalnych/nieprawidtowosci
w projekcie stwierdzonych na etapie tej kontroli;

4. W przypadku stwierdzenia bledéw w ziozonym wniosku o platnosé, I1Z wzywa Beneficjenta do
poprawienia lub uzupetnienia wniosku lub zlozenia dodatkowych wyjasnien w wyznaczonym
terminie. IZ moze w szczegdlnoéci wezwac Beneficjenta do ztozenia kopii poswiadczonych za
zgodnos¢ z oryginatem dokumentdw, w tym dokumentéw ksiegowych dotyczacych projektu.

5. Beneficient zobowigzuje sie¢ do wusuniecia bledéw Iub ztozenia pisemnych wyjasnien
W wyznaczonym przez IZ terminie. W przypadku niedotrzymania ww. terminu maja
zastosowanie przepisy § 32 niniejszej Decyzji.

6. W przypadku nieztozenia przez Beneficjenta zadanych wyjasnien lub
niepoprawienia/nieuzupetnienia wniosku o platno$¢ zgodnie z wymogami w terminie
wyznaczonym przez IZ lub wystapienia we wniosku o platnoé¢ wydatkéw uznanych za
niekwalifikowalne/nieprawidiowe, IZ moze podjaé decyzje o wylaczeniu czesci wydatkow
objetych wnioskiem, nie wstrzymujac jego zatwierdzenia. IZ po przyjeciu wyjasnien Beneficjenta
dotyczacych wytaczanych wydatkéw dokonuje ich ponownej kwalifikacii.

7. 1Z, po pozytywnym zweryfikowaniu wniosku o platnosé, przekazuje Beneficjentowi
w terminie, o ktdrym mowa w ust. 3 niniejszego paragrafu, informacje o wynikach weryfikacji
whiosku o platno$¢ przy czym informacja o zatwierdzeniu catoici lub czeéci wniosku o patnoéé
powinna zawiera¢ w szczegdlnosci:

1) kwote wydatkéw, ktore zostaly uznane za niekwalifikowalne wraz z uzasadnieniem;

2) zatwierdzong kwote rozliczonego dofinansowania w podziale na $rodki, o ktorych mowa
w § 3 ust. 2 pkt 1 i 2 oraz kwote wkiadu wiasnego®® - wynikajace z pomniejszenia kwoty
wydatkdw rozliczanych we wniosku o pfatnosé o wydatki niekwalifikowalne;

3) kwote zatwierdzonych wydatkéw niekwalifikowalnych/nieprawidtowoéci, ktére nie stanowig
podstawy do wyptaty kolejnej transzy dofinansowania zgodnie z § 11.

8. Beneficjent zobowigzany jest do rozliczenia 100% otrzymanego dofinansowania w koficowym
whniosku o ptatno$é, sktadanym w terminie 30 dni kalendarzowych od dnia zakoriczenia realizacji
projektu. Jezeli z koncowego rozliczenia projektu wynika, iz w projekcie wystapity oszczednosci,
Beneficjent jest zobowigzany do zwrotu Srodkéw niewykorzystanych w projekcie do 30 dni
kalendarzowych od zakoriczenia realizacji projektu, w przeciwnym wypadku majg zastosowanie
zapisy § 15 niniejszej Decyzji.

9. Beneficjent zobowigzuje si¢ uja¢ kazdy wydatek kwalifikowalny we wniosku o ptatnosc
przekazywanym do IZ w terminie do 3 miesiecy od dnia jego poniesienia.

** Nie dotyczy wniosku koricowego o platnosé.
' Nie dotyczy wniosku kocowego o platnosé.
' Dotyczy Beneficjentéw zobowigzanych do wniesienia wktadu wiasnego.
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W

§13.
Beneficient ma obowigzek ujawniania wszelkich dochodéw, ktére powstajg w zZwigzku
z realizacjg projektu.
W przypadku gdy projekt generuje na etapie realizacji dochody, Beneficjent wykazuje we
wnioskach o platnos¢ warto$¢ uzyskanego dochodu i dokonuje jego zwrotu w terminie
zgodnym z § 10 ust. 15, z zastrzezeniem ust. 3, na rachunek IZ. Od wygenerowanego dochodu
nie sy naliczane odsetki.
1Z moze wezwac Beneficjenta do zwrotu dochodu w innym terminie niz wskazany w § 10 ust. 15.
W przypadku naruszenia postanowien ust. 1-3 niniejszego paragrafu, stosuje sie odpowiednio
przepisy § 15.

§ 14.
1Z moze zawiesi¢ wyptacanie transz dofinansowania w przypadku:
1) nieprawidtowej realizacji projektu, w szczegdlnosci w przypadku opéznienia w realizacji
projektu wynikajacej z winy Beneficjenta, w tym op6znieh w sktadaniu wnioskéw o ptatnosé
w stosunku do termindw przewidzianych Decyzja;
2) utrudniania kontroli realizacji projektu;
3) dokumentowania realizacji projektu niezgodnie z postanowieniami niniejszej Decyzii;
4) na wniosek instytucji kontrolnych;
5) stwierdzenia wszelkich nieprawidtowosci w trakcie realizacji projektu.
Zawieszenie transz dofinansowania, o ktorych mowa w ust. 1 niniejszego paragrafu,
nastepuje wraz z pisemnym poinformowaniem Beneficjenta o przyczynach zawieszenia.
Uruchomienie piatnosci nastepuje po usunieciu lub przyjeciu wyjasnier przyczyn wymienionych
w ust. 1, w terminie okreslonym przez 1Z.

§ 15.
Jezeli na podstawie wnioskéw o platno$¢ lub czynnosci kontrolnych uprawnionych organéw

zostanie stwierdzone podwdjne finansowanie lub dofinansowanie jest przez Beneficjenta:

1) wykorzystane niezgodnie z przeznaczeniem;

2) wykorzystane z naruszeniem procedur, o ktérych mowa w art. 184 UFP;

3) pobrane nienaleznie lub w nadmiernej wysokosci

Beneficjent zobowigzany jest do zwrotu catoici lub czesci dofinansowania wraz z odsetkami
w wysokosci okreslonej jak dla zalegtosci podatkowych liczonymi od dnia przekazania $rodkéw lub
wyrazenia zgody na pomniejszenie wyplaty kolejnej naleznej mu transzy dofinansowania.

Odsetki, o ktdrych mowa w ust. 1 naliczane sg do dnia zwrotu érodkéw (obciazenia kwota zwrotu
rachunku bankowego Beneficjenta) lub do dnia wplywu do IZ zgody Beneficjenta na
pomniejszenie wyptaty kolejnej naleznej mu transzy dofinansowania.

Beneficjent zwraca Srodki, o ktérych mowa w ust. 1, wraz z odsetkami, na pisemne wezwanie 1Z,
w terminie 14 dni kalendarzowych od dnia doreczenia wezwania do zaptaty na rachunek IZ w tym
wezwaniu, albo wyraza z wykorzystaniem SL2014, zgode na pomniejszenie wyplaty kolejnej
naleznej mu transzy dofinansowania.

Beneficjent dokonuje réwniez zwrotu na rachunek bankowy wskazany przez 1Z kwot korekt
wydatkéw kwalifikowalnych (z uwzglednieniem ust. 7) oraz kwot wynikajacych z ustalen IZ lub
innych podmiotéw uprawnionych do kontroli w zakresie prawidtowosci realizacji projektu.

W przypadku niedokonania przez Beneficienta zwrotu $rodkéw zgodnie z ust. 3 1Z, po
przeprowadzeniu postepowania okreslonego przepisami ustawy z dnia 14 czerwca 1960 r. Kodeks
postepowania administracyjnego (Dz. U. z 2018 poz. 2096 t. j. z péZh. zm.), wydaje decyzje,

17 Dotyczy jednostek sektora finanséw publicznych.
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o ktorej mowa w art. 207 ust. 9 ustawy z dnia 27 sierpnia 2009 r. o finansach publicznych. Od
ww. decyzji Beneficjentowi przystuguje wniosek o ponowne rozpatrzenie sprawy.
6. Decyzji, o ktérej mowa w ust. 5, nie wydaje sig, jezeli Beneficjent dokonat zwrotu $rodkéw przed
jej wydaniem.
7. Beneficjent dokonuje zwrotu wydatkéw niekwalifikowalnych niestanowigcych nieprawidtowosci
w tym korekt we whnioskach o ptatnosc:
1) w trakcie realizacji projektu, zwrot kwoty wydatku niekwalifikowalnego niestanowigcego
nieprawidtowosci nastepuje na rachunek bankowy projektu;
2) na koniec realizacji projektu, zwrot kwoty wydatku niekwalifikowalnego niestanowiacego
nieprawidtowosci nastepuje na rachunek IZ.
8. Beneficjent dokonuje opisu przelewu zwracanych srodkéw, o ktérych mowa w ust. 1, 4 i 7,
zgodnie z zaleceniami, o ktérych mowa w § 10 ust, 17.
9. Beneficjent jest zobowigzany do ponoszenia udokumentowanych kosztéw podejmowanych
wobec niego dziatar windykacyjnych, o ile nie narusza to przepiséw prawa powszechnego.

§ 16.
W przypadku stwierdzenia w projekcie nieprawidtowosci warto$¢ projektu okreslona w aktualnym
wniosku, o ktérym mowa w § 3 ust. 1, ulega odpowiedniemu pomniejszeniu o kwote
nieprawidtowosci. Pomniejszeniu ulega takze warto$¢ dofinansowania, o ktérej mowa w § 3 ust. 2,
w czesci w jakiej nieprawidlowo$¢ zostata sfinansowana ze $rodkéw dofinansowania. Kwota
przypadajaca na stwierdzong w projekcie nieprawidlowos$¢ nie moze zostaé powtdrnie wykorzystana
w ramach projektu. Zmiany, o ktérych mowa powyzej, nie wymagajg zmiany niniejszej Decyzji.

Trwatosé projektu
§ 17.
(wykreslono)

Kontrola i audyt'®
8 18.
1. Beneficjent zobowigzuje sie do:

1) niezwlocznego informowania IZ o problemach w realizacji projektu, w szczegdinosci
0 zamiarze zaprzestania jego realizacji;

2) przestania bezposrednio do opiekuna projektu za pomocg SL2014 kwartalnych
harmonograméw udzielanych w ramach projektu form wsparcia, w szczegélnosci szkolen,
kursow, konferencji, ustug doradczych, poradnictwa, warsztatéw, seminariéw, studiéw
wyzszych i podyplomowych, zgodnie z zatgcznikiem nr 4 do Decyzji, poczawszy od dnia
podjecia Decyzji/rozpoczecia realizacji projektu'®. W przypadku zmiany harmonogramu,
o ktérym mowa powyzej Beneficjent zobowigzuje sie do przestania zaktualizowanego
harmonogramu do opiekuna na 7 dni przed rozpoczeciem danej formy wsparcia.
Niedopetnienie obowigzku przestania zaktualizowanego harmonogramu skutkujgce odbyciem
przez IZ bezprzedmiotowej wizyty monitoringowej, zaplanowanej w oparciu o nieaktualny
harmonogram moze spowodowac obcigzenie Beneficjenta kosztami delegacji stuzbowej
pracownikéw IZ;

3) niezwtocznego informowania o kazdej kontroli przeprowadzonej w zakresie prawidtowosci
realizacji projektu, przez uprawnione podmioty inne niz IZ, Beneficjent jest zobowigzany
przekazywa¢ IZ kopie informacji pokontrolnych oraz zalecefi pokontrolnych lub innych

18 Beneficjent jest zobowigzany do udostepnienia, na wniosek innych upowaznionych podmiotéw kontrolujacych, dokumentéw
i informacji na temat realizacji projektu niezbednych do przeprowadzenia kontrofi.
1 Nalezy bra¢ pod uwage zdarzenie, ktdre nastapi wczesniej w czasie.
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réwnowaznych dokumentéw sporzadzonych przez instytucje kontrolujgce, jezeli wyniki
kontroli dotyczg projektu, w terminie 14 dni od dnia otrzymania tych dokumentéw?’;

4) przedstawiania na pisemne wezwanie IZ wszelkich informacji i wyjasnien zwigzanych
z realizacjg projektu, w terminie okreSlonym w wezwaniu w tym kopii dokumentéw
poswiadczonych ,za zgodnos¢ z oryginatem”;

5) wspolpracy z podmiotami zewnetrznymi, realizujgcymi badanie ewaluacyjne na zlecenie 12
poprzez udzielanie kazdorazowo na wniosek tych podmiotdw dokumentdéw i informacji
na temat realizacji projektu, niezbednych do przeprowadzenia badania ewaluacyjnego.

Przepisy ust. 1 niniejszego paragrafu stosuje sie w okresie realizacji projektu, o ktérym

mowa w § 2 ust. 1 niniejszej Decyzji oraz zgodnie z przepisami art. 23 i 25 ustawy z dnia 11 lipca

2014 o =zasadach realizacji programéw w zakresie polityki spdjnosci finansowanych

w perspektywie finansowej 2014-2020.

g 19.

Ocena kwalifikowalnosci poniesionego wydatku dokonywana jest w trakcie realizacji projektu
poprzez oceng wnioskow o platnos¢ oraz w trakcie kontroli projektu, w szczegdinosci
kontroli w miejscu realizacji projektu lub siedzibie Beneficjenta. Niemniej, na etapie oceny
wniosku o dofinansowanie projektu dokonywana jest wstepna ocena kwalifikowalnosci
planowanych wydatkéw. Przyjecie danego projektu do realizacji i podjecie Decyzji o
dofinansowanie nie oznacza, ze wszystkie wydatki, ktore Beneficjent przedstawi we wniosku
o platnos¢ w trakcie realizagji projektu zostang uznane za kwalifikowalne. Ocena
kwalifikowalnosci wydatkdw jest prowadzona takze po zakonczeniu realizacji projektu.

Beneficjent ponosi odpowiedzialnos¢ za realizacje projektu zgodnie z wiasciwymi przepisami
krajowymi oraz wiasciwymi wytycznymi.

§ 20.
Beneficjent zobowigzuje si¢ poddac kontroli dokonywanej przez 1Z oraz inne uprawnione
podmioty w zakresie prawidtowosci realizacji projektu.
IZ zawiadamia podmiot kontrolowany o planowanych czynnosciach kontrolnych, podajac
przewidywany czas trwania czynnosci kontrolnych, co najmniej 5 dni kalendarzowych przed
rozpoczeciem kontroli. Za skuteczne uznaje sie rdéwniez zawiadomienie przekazane
beneficjentowi drogg elektroniczng lub faksem. Zasada ta nie dotyczy kontroli doraznych i wizyt
monitoringowych, ktére mogq by¢ przeprowadzone bez zapowiedzi.
IZ przeprowadza kontrole, w tym wizyty monitoringowe, zgodnie z przepisami art. 23 i 25 ustawy
z dnia 11 lipca 2014 o zasadach realizacji programéw w zakresie polityki spéjnoéci finansowanych
w perspektywie finansowej 2014-2020. W zakresie nieuregulowanym ustawg zastosowanie majg
Wytyczne, o ktérych mowa w § 1 ust. 22.
Kontrole oraz audyty mogg by¢ przeprowadzane w czasie wskazanym w art. 23 ust. 3
ustawy z dnia 11 lipca 2014 r. o zasadach realizacji programéw w zakresie polityki spojnosci
finansowanych w perspektywie finansowej 2014—2020.
Kontrola moze zosta¢ przeprowadzona w siedzibie Beneficjenta, w siedzibie 1Z, jak i w kazdym
miejscu zwigzanym z realizacja projektu. W przypadku Beneficjentdw nieposiadajgcych
siedziby/oddziatu na terenie wojewddztwa Swietokrzyskiego, po zakonczeniu realizacji projektu,
IZ moze wezwac Beneficjenta do dostarczenia petnej dokumentacji zwigzanej z realizacjg
projektu do siedziby IZ w celu przeprowadzenia czynnosci kontrolnych, a Beneficjent
zobowigzuje si¢ do dostarczenia dokumentacji, o ktérej mowa powyzej.
Beneficjent zapewnia podmiotom, o ktorych mowa w ust. 1, prawo wgladu we wszystkie
dokumenty zwigzane, jak i niezwigzane z realizacjg projektu, o ile jest to konieczne do

2 Nalezy bra¢ pod uwage dokument informujacy o wynikach przeprowadzonej kontroli podpisany przez podmiot kontrolowany
i kontrolujgcy.
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stwierdzenia kwalifikowalnosci wydatkéw w projekcie oraz zapewnia dostep do pomieszczen
i terenu realizacji projektu, dostep do zwigzanych z projektem systeméw teleinformatycznych
i udziela wszelkich wyjasnien dotyczacych realizacji projektu.

7. W przypadku zlecania ustugi merytorycznej wykonawcy w ramach projektu Beneficjent zastrzega
w umowie z wykonawcg prawo wgladu do dokumentéw wykonawcy zwigzanych z realizowanym
projektem, w tym dokumentéw finansowych oraz do przediozenia ww. dokumentéw na
wezwanie 12.%

8. Ustalenia podmiotdw, o ktorych mowa w ust.1 niniejszego paragrafu moga prowadzi¢ do korekty
wydatkéw kwalifikowalnych rozliczonych w ramach projektu.

9. W wyniku kontroli na miejscu wydawana jest informacja pokontrolna, uzupetniana w razie
koniecznosci o zalecenia pokontrolne lub rekomendacje. Beneficjent jest zobowigzany do podjecia
dziatah naprawczych lub wskazania sposobu wykorzystania rekomendacji w terminie okrelonym
w informacji pokontrolnej lub przyczyn niepodjecia odpowiednich dziatar.

Przechowywanie i archiwizowanie dokumentacji
§ 21.

1. Beneficjent zobowigzuje si¢ do przechowywania dokumentacji zwigzanej z realizacjg
projektu z uwzglednieniem art. 140 rozporzadzenia ogdlnego w sposdb zapewniajacy
dostepnos¢, poufnosc i bezpieczeristwo, z zastrzezeniem ust. 4 niniejszego paragrafu, oraz do
informowania IZ o miejscu przechowywania dokumentéw zwiazanych z realizowanym projektem.

2. Dokumenty zawierajgce pomoc publiczng udzielang przedsigbiorcom Beneficjent zobowiazuje sie
przechowywac przez 10 lat, liczac od dnia jej przyznania, w sposéb zapewniajacy poufnoéé
i bezpieczenstwo, o ile projekt dotyczy pomocy publicznej.?

3. Przyjmuje sig, ze miejscem przechowywania dokumentéw zwigzanych z realizowanym
projektem jest biuro projektu.

4. W przypadku zmiany miejsca przechowywania dokumentéw, o ktdrych mowa w ust. 1 i 3
oraz w przypadku zawieszenia lub zaprzestania przez Beneficjenta dziatalnosci przed terminem,
o ktorym mowa w ust. 1 i 2 niniejszego paragrafu, Beneficjent zobowiazuje sie poinformowaé 1Z
o miejscu przechowywania dokumentéw zwigzanych z realizowanym projektem. Informacja ta
jest wymagana w przypadku zmiany miejsca przechowywania dokumentéw w terminie, o ktérym
mowa w ust, 1 2%,

5. W przypadku koniecznosci zmiany, w tym przedtuzenia terminu, o ktrym mowa w ust. 1 i 2
niniejszego paragrafu, IZ powiadomi o tym pisemnie Beneficjenta przed uptywem terminu
okreslonego w ust. 1 i 2 niniejszego paragrafu.

Pomoc publiczna
§ 22.
(wykreslono)

§ 23.
(wykreslono)

§ 24.
(wykreslono)

2 wykredlié jesli nie dotyczy.
2 Dotyezy projektéw, w ktdrych bedzie udzielana pomoc publiczna iftub pomoc de minimis.
Z Dotyczy projektéw, w ktdrych bedzie udzielana pomoc publiczna iflub pomoc de minimis.
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Konkurencyjnos$¢ wydatkéw
§ 25.

1. Przy udzielaniu zamowienia w ramach Projektu Beneficjent stosuje ustawe PZP, zasade
konkurencyjnosci lub rozeznanie rynku na warunkach okreslonych w Witycznych w zakresie
kwalifikowalnosci wydatkow w ramach Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego,
Europejskiego Funduszu Spotecznego oraz Funduszu spojnosci na lata 2014-2020.

2. W przypadku, gdy udzielenie zaméwienia w ramach projektu nastepuje zgodnie z zasada
konkurencyjnosci, Beneficjent zobowigzany jest do upublicznienia zapytania ofertowego poprzez
jego umieszczenie w bazie konkurencyjnosci, a w przypadku zawieszenia dziatalnoéci bazy
potwierdzonego odpowiednim komunikatem ministra wiasciwego do spraw rozwoju regionalnego
— Na umieszczeniu tego zapytania na stronie internetowej: www.rpo-swietokrzyskie.pl.

3. Beneficjent jest zobowigzany uwzglednia¢ aspekty spoleczne przy udzielaniu nastepujacych
rodzajow zamdwien:

- ustugi cateringowe.

Jednoczesnie IZ rekomenduje uwzglednianie aspektéw spotecznych w przypadku realizacji
zaméwien publicznych w zakresie innym niz wskazany powyzej.

W indywidulanych przypadkach mozliwe jest przed wszczeciem postepowania o udzielenie
zamdwienia publicznego uzyskanie zgody IZ, w oparciu o przedtozone uzasadnienie, na
odstapienie od obowigzku uwzgledniania aspektéw spolecznych w danym zamdwieniu
publicznym,?

4. W przypadku stwierdzenia naruszenia przez Beneficjenta zasad okreslonych w niniejszym
paragrafie IZ moze uznal taki wydatek za niekwalifikowalny w Projekcie i zastosowaé
korekty/pomniejszenia finansowe zgodnie z zapisami Rozporzadzenia Ministra Rozwoju
z dnia 29 stycznia 2016 r. w sprawie warunkéw obnizania wartosci korekt finansowych oraz
wydatkéw poniesionych nieprawidiowo zwigzanych z udzielaniem zaméwien.

Reguta proporcjonalnosci
§ 26.

1. IZ stosuje regute proporcjonalnosci na zakonczenie projektu tj. przed zatwierdzeniem
koncowego wniosku o ptatnosé :

1) w przypadku niespetnienia kryterium zatwierdzonego przez Komitet Monitorujacy RPO
dla danego projektu IZ moze uzna¢ wszystkie lub odpowiednig cze$é wydatkdéw dotychczas
rozliczonych w ramach projektu za niekwalifikowalne;

2) w przypadku nieosiggniecia celu projektu, wyrazonego wskaznikami produktu lub rezultatu
bezposredniego, a takze niedotrzymania trwatoéci projektu, IZ moze uznaé, w odpowiednim
zakresie, za niekwalifikowane wydatki dotychczas rozliczone i wykazane we wnioskach
o platnosé.

2. Zastosowanie reguly proporcjonalnosci ma miejsce pod warunkiem, ze nieosiggniecie zalozen
merytorycznych projektu wynika z przyczyn lezacych po stronie Beneficjenta. Podczas ustalania
stopnia nieosiggnigcia zatozenn merytorycznych projektu IZ bierze pod uwage m.in.: stopien
winy lub niedochowania nalezytej starannosci przez Beneficjenta skutkujace nieosiggnieciem ww.
zatozen, okolicznosci zewnetrzne majace na to wplyw.

3. 1Z moze odstapi¢ od rozliczenia projektu zgodnie z regutg proporcjonalnosci lub obnizyé
wysokos¢ Srodkéw podlegajacych regule, jesli Beneficjent o to wnioskuje i nalezycie uzasadnia
przyczyny nieosiggniecia zatozefi, w szczegdlnoéci wykaze swoje starania zmierzajace do
osiggniecia zatozen projektu.

4. Reguta proporcjonalnosci nie ma zastosowania w przypadku wystapienia sity wyzszej.

2 Wykresli¢ jedli umowa bedzie zawierana z Beneficjentem w ramach Poddziatania 9.2.1 oraz 9.2.2.
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4.

Wydatki niekwalifikowalne wynikajace z zastosowania reguly proporcjonalnosci obejmuja wydatki
Zwigzane z tym zadaniem merytorycznym (zadaniami merytorycznymi), ktérego zalozenia nie
zostaty osiagniete oraz koszty posrednie.

Kwota wydatkéw niekwalifikowanych ustalona w wyniku zastosowania reguly proporcjonalnosci
nie stanowi nieprawidfowosci. IZ wzywa Beneficjenta do zwrotu wydatkéw niekwalifikowanych
bez odsetek w terminie 14 dni kalendarzowych od dnia otrzymania wezwania do zwrotu
$rodkéw. W przypadku braku zwrotu érodkéw IZ wystosuje wezwanie do zwrotu Srodkéw wraz
z odsetkami liczonymi jak od zalegto$ci podatkowych zgodnie z § 15 niniejszej Decyziji.

Zasady korzystania z centralnego systemu teleinformatycznego
§ 27.

Beneficjent jest zobowigzany do skiladania dokumentéw, informacji i wyjasnien zwigzanych

z realizacjg projektu, ktérych IZ wymaga, w szczegdinosci:

1) Beneficjent jest zobowigzany do sktadania wnioskéw o platnoéé z wypelniong czescig
sprawozdawczq z wykorzystaniem SL2014 oraz ich podpisywania i przesylania
z wykorzystaniem platform elektronicznych ePUAP;

2) Beneficjent na wezwanie IZ jest zobowigzany do aktualizacji dokumentéw aplikacyjnych
w wersji elektronicznej z wykorzystaniem LSI;

3) Beneficjent jest zobowigzany do niezwlocznej aktualizagi harmonogramu skfadania
wnioskow o ptatno$¢ w wersiji elektronicznej z wykorzystaniem SL2014;

4) Beneficjent jest obowigzany do niezwlocznej aktualizacji informacji o zaméwieniach lub
postgpowaniach w projekcie w wersji elektronicznej z wykorzystaniem SL2014;%

5) w przypadku niedostarczenia dokumentéw wskazanych w pkt 1-4 lub w przypadku
stwierdzenia brakéw Ilub bleddw w tych dokumentach Beneficjent moze zostaé
zobowigzany do ich poprawy lub uzupetnienia w terminie wyznaczonym przez IZ RPO ws;

6) Beneficjent jest zobowigzany do wprowadzania do SL2014 danych w zakresie angazowania
personelu projektu zgodnie z Witycznymi w zakresie kwalifikowalnosci wydatkow,

7) Beneficjent jest zobowigzany do zbierania danych osobowych nt. uczestnikéw projektu oséb
lub podmiotéw w SL2014.

8) Beneficjent jest zobowigzany do przestania bezpoérednio do opiekuna projektu za pomoca
SL2014 kwartalnych harmonograméw udzielanych w ramach projektu form wsparcia,
w szczegdlnosci szkoleri, kurséw, konferencji, ustug doradczych, poradnictwa, warsztatow,
seminariéw, studiéw wyzszych i podyplomowych, zgodnie z zatacznikiem nr 4 do Decyziji,
poczawszy od dnia podpisania Decyzji/rozpoczecia realizacji projektu . W przypadku Zmiany
harmonogramu, o ktérym mowa powyZzej Beneficjent zobowigzuje sie do przestania
zaktualizowanego harmonogramu do opiekuna projektu na 7 dni przed rozpoczeciem danej
formy wsparcia.

Dokumenty elektroniczne przedstawiane w ramach SL2014, jako zalaczniki do whnioskow,

musza stanowi¢ oryginaly dokumentéw elektronicznych lub odwzorowanie cyfrowe (skany)

oryginatow dokumentéw sporzadzonych w  wers;ji papierowej. Niedopuszczalne jest
przedstawianie odwzorowania cyfrowego (skanu) kopii dokumentéw.

Dla dokumentéw elektronicznych wskazanych w ust. 1 SL2014 oblicza sume kontrolng pliku,

ktéra pozwala sprawdza¢ integralnoéé przedstawionych danych. Sumy kontrolne sg

przedstawiane na formularzach wnioskdw, co potwierdza ze dany dokument elektroniczny

znajduje sie w repozytorium dokumentéw projektu w SL2014 oraz moze stanowi¢ dowdd w

prowadzonych postepowaniach i procesach.

W sytuacji, gdy istnieja ograniczenia w komunikowaniu sie w formie elektronicznej

z wykorzystaniem SL2014 lub komunikacji elektronicznej z wykorzystaniem platform

25 Jedli dotyczy.
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elektronicznych ePUAP Beneficient na pisemne wezwanie 1Z oraz zgodnie z instrukcjami

dotyczagcymi wniosku o platno$¢ jest zobowigzany do dostarczenia dokumentéw w innej

formie, w szczegdlnosci:

1) zatgcznikéw do wniosku o ptatnos¢ przekraczajgcych 50 stron A4 lub ktdrych oryginat
nie zostat opracowany w wersji elektronicznej w systemie umozliwiajacym weryfikacje
autentycznosci pochodzenia, integralnosci tresci i czytelnosci;

2) dokumentow, ktére nie zostaly zapisane w ogdinodostepnym formacie danych -
zgodnie z krajowymi ramami interoperacyjnosci;

3) dla platform elektronicznych ePUAP - plikéw i dokumentéw elektronicznych, ktére
acznie  przekraczajg  dopuszczalny poziom  umozliwiajacy wystanie  dokumentu
elektronicznego, tj. 20 MB.

5. Jedli weryfikacja autentycznosci pochodzenia, integralnosci tresci i czytelnosci dokumentéw
dostarczonych drogg elektroniczng nie jest mozliwa woéwczas Beneficient moze zostaé
zobowigzany do ich poprawy lub uzupetnienia w terminie wyznaczonym przez IZ.

6. W przypadku utraty lub podejrzenia utraty wytacznej kontroli nad wprowadzanymi do SL2014
danymi lub ich kradziezy albo w przypadku ich nieuprawnionego uzycia lub podejrzenia
nieuprawnionego uzycia lub nieautoryzowanego dostepu do danych, Beneficjent jest
zobowigzany skontaktowac si¢ z IZ w celu zablokowania dostepu do ustug $wiadczonych
w ramach SL2014 do czasu wyjasnienia sprawy.

7. Beneficjent jest zobowigzany do nalezytego zarzadzania prawami dostepu w SL2014 dla oséb
uprawnionych do wykonywania w jego imieniu czynnosci zwigzanych z realizacjy
projektu/projektéw, zgodnie z regulaminem bezpieczefistwa informacji przetwarzanych
w aplikacji gtéwnej centralnego systemu teleinformatycznego. Wszelkie dzialania w SL2014 oséb
uprawnionych sg traktowane w sensie prawnym jako dziatanie Beneficjenta. Beneficjent
wyznacza osoby uprawnione do wykonywania w jego imieniu czynno$ci zwigzanych z realizacja
Projektu i zglasza je IZ do pracy w SL2014. Zgloszenie ww. osdb, zmiana ich uprawnien lub
wycofanie dostepu jest dokonywane na podstawie zatgcznika nr 12 do przedmiotowej Decyzji.
Zmiana zatacznika nie wymaga zmiany Decyzji.

8. Beneficjent nie moze przekazywa¢ danych o charakterze bezprawnym oraz zobowigzany jest
stosowac sie do zasad dotyczacych bezpieczenstwa podczas korzystania z SL2014. W tym celu
powinien z nalezyty starannoscig chronic¢ dane wykorzystywane na potrzeby systemu.

9. Przedmiotem komunikacji wytgcznie przy wykorzystaniu SL2014 nie mogg by¢:

1) Zmiany tresci Decyzji;

2) Kontrole na miejscu przeprowadzane w ramach Projektu;

3) Dochodzenie zwrotu Srodkéw od Beneficjenta, w tym prowadzenie postepowania
administracyjnego w celu wydania decyzji o zwrocie Srodkow.

Ochrona danych osobowych
§ 28.

1. Administratorem danych osobowych gromadzonych w ramach zbioru Regionalny Program
Operacyjny Wojewddztwa Swietokrzyskiego na lata 2014-2020 jest Zarzad Wojewddztwa
éwietokrzyskiego petnigcy role Instytucji Zarzadzajacej dla Regionalnego Programu Operacyjnego
Wojewddztwa Swietokrzyskiego na lata 2014 — 2020, majacy siedzibe przy Al. IX Wiekdw Kielc 3,
25 - 516, Kielce.

2. Administratorem danych osobowych gromadzonych w ramach zbioru Centralny system
teleinformatyczny wpierajgcy realizacje programéw operacyjnych, jest Minister wtasciwy do spraw
rozwoju regionalnego z siedzibg w Warszawie, przy Pl. Trzech Krzyzy 3/5, 00-507 Warszawa.

% Rozporzadzenie Rady Ministrow z dnia 12 kwietnia 2012 r. w sprawie Krajowych Ram Interoperacyjnosci, minimalnych
wymagan dla rejestréw publicznych i wymiany informacji w postaci elektronicznej oraz minimalnych wymagan dla
systemow teleinformatycznych (Dz.U. 2017 poz. 2247).
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10.

11.

12.

Administrator danych osobowych dalej IZ powierza przetwarzanie danych osobowych
uczestnikéw projektu Beneficjentowi w celu prawidlowej realizacji projektu na okres realizacji
projektu oraz trwatosci wskazany we wniosku o dofinansowanie. Zakres danych osobowych
powierzonych do przetwarzania stanowi zatgcznik nr 9 do niniejszej Decyzji.

Powierzenie przetwarzania danych osobowych, nastepuje wylacznie w celu umozliwienia realizacji

projektu i zbierania wymaganych niezbednych danych do ewaluacji i monitoringu na temat

uczestnikéw projektu podmiotom badawczym realizujacym ewaluacje/analizy/ekspertyzy na

Zlecenie Instytucji Koordynujgcej, Instytucji Zarzadzajacej, Instytucji Posredniczacej lub

Beneficjenta.

IZ umocowuje Beneficjenta do wydawania i odwolywania jego pracownikom imiennych

upowaznien do przetwarzania danych osobowych. Upowaznienia przechowuje Beneficjent w

swojej siedzibie. Wzér upowaznienia do przetwarzania danych osobowych — Zalacznik nr 6 do

niniejszej Decyzji o dofinansowanie oraz wzor odwolania upowaznienia do przetwarzania danych

osobowych — Zalacznik nr 7 sg okreslane przez 17,

1Z umocowuje Beneficjenta do dalszego powierzania przetwarzania danych osobowych, w imieniu

i na rzecz IZ Partnerom oraz podmiotom $wiadczacym ustugi na rzecz Beneficjenta, w zwiazku z

realizacjq niniejszego projektu. Powierzenie przetwarzania danych osobowych opisanym powyzej

podmiotom odbywa si¢ na podstawie uméw zawieranych na pismie. Zakres, cel oraz sposéb
przetwarzania dalej powierzonych danych nie moze by¢ okreslony szerzej niz w niniejszej Decyzji.

Umowy, o ktérych mowa w ust. 6 zawierajg zapisy analogiczne do niniejszego paragrafu i mogag

by¢ zawierane pod warunkiem niewyrazenia sprzeciwu przez I1Z w terminie 7 dni roboczych od

dnia wplynigcia informacji o zamiarze powierzenia przetwarzania danych osobowych do IZ.

Beneficjent jest zobowigzany do kazdorazowego dostosowania zakresu danych osobowych

powierzanych do przetwarzania, przy czym zakres nie moze by¢ szerszy niz zakres okreslony

w Zalgczniku nr 9 do niniejszej Decyzji.

1Z zobowigzuje Beneficjenta do wykonywania wobec o0sdb, ktérych dane dotycza, obowigzkéw

informacyjnych wynikajacych z art. 13 i art. 14 RODO z dnia 27 kwietnia 2016 r.

IZ zobowigzuje Beneficienta do takiego formutowania uméw, o ktérych mowa w ust. 5, by

podmioty te byly zobowigzane do wykonywania wobec oséb, ktérych dane dotycza, obowiazkéw

informacyjnych wynikajacych z art. 13 i art. 14 RODO z dnia 27 kwietnia 2016 r.

IZ umocowuje Beneficjenta do dalszego umocowania podmiotéw do wydawania oraz

odwolywania ich pracownikom upowaznieri do przetwarzania danych osobowych. W takim

wypadku stosuje sie odpowiednie postanowienia dotyczace Beneficjentdw w tym zakresie.

IZ uprawniona jest do Zadania od Beneficjenta pisemnych wyjasnien dotyczacych:

1) Stosowanych przez niego srodkéw technicznych i organizacyjnych zapewniajacych ochrone
przetwarzanych danych osobowych odpowiednig do zagrozen oraz kategorii danych objetych
ochrong, w tym stosowanych Srodkéw sprzetowych i programowych,

2) Przetwarzania powierzonych danych osobowych.

Kontrolerzy IZ lub podmiotéw przez nig upowaznionych oraz inne instytucje upowaznione, maja

w szczegolnosci prawo:

1) wstepu, w godzinach pracy Beneficjenta, za okazaniem imiennego upowaznienia, do
pomieszczenia, w ktorym jest zlokalizowany zbidr powierzonych do przetwarzania danych
osobowych, oraz pomieszczenia, w ktérym sg przetwarzane powierzone dane osobowe poza
zbiorem danych osobowych, i przeprowadzenia niezbednych badan lub innych czynnodci
kontrolnych w celu oceny zgodnosci przetwarzania danych osobowych z ustawa,
rozporzgdzeniem oraz niniejsza Decyzjg;

2) Zadac ztozenia pisemnych lub ustnych wyjasnien oraz wzywad i przeprowadzaé¢ rozmowy
z pracownikami w zakresie niezbednym do ustalenia stanu faktycznego,

3) wgladu do wszelkich dokumentéw i wszelkich danych majacych bezposredni zwigzek
z przedmiotem kontroli oraz sporzadzania ich kopii;
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13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

4) przeprowadzania ogledzin urzadzen, noénikdw oraz systemu informatycznego stuzacego do
przetwarzania danych osobowych.

Przy przetwarzaniu danych osobowych Beneficjent przestrzega zasad wskazanych w art. 28

Rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/679 z dnia 27 kwietnia 2016 r.

w sprawie ochrony osdb fizycznych w zwiazku z przetwarzaniem danych osobowych

i w sprawie swohodnego przeplywu takich danych oraz uchylenia dyrektywy 95/46/WE (ogdlne

rozporzadzenie o ochronie danych).

Biorgc pod uwage charakter przetwarzania, Beneficjent pomaga IZ poprzez odpowiednie $rodki

techniczne i organizacyjne wywigzaé sie z obowigzku odpowiadania na Zadania osoby, ktdrej

dane dotycza, w zakresie wykonywania jej praw i obowigzkéw wynikajgcych z RODO.

Beneficjent zobowigzany jest do odbierania od kazdego uczestnika projektu wypetnionego

Oéwiadczenia uczestnika projektu, ktéry stanowi zatacznik nr 5 do niniejszej Decyzji.

Beneficjent przed rozpoczeciem przetwarzania danych osobowych zobowigzany jest podjac

$rodki zabezpieczajace, o ktérych mowa w art. 32 — 39 RODO z dnia 27 kwietnia 2016 r.,

w szczegolnosci zobowigzany jest do:

1) Zastosowania Srodkdw technicznych i organizacyjnych zapewniajacych ochrone
przetwarzanych danych osobowych, a w szczegdinoéci do zabezpieczenia danych przed ich
udostepnieniem osobom nieupowaznionym, zabraniem przez osobe nieuprawniong,
uszkodzeniem lub zniszczeniem,

2) Zapewnienia, aby dane byly udostepniane wylgcznie podmiotom upowaznionym do zgdania
informacji na podstawie przepisow prawa,

3) Ograniczenia dostepu do danych wylacznie dla oséb posiadajacych upowaznienie do
przetwarzania danych,

4) Prowadzenia ewidencji osob upowaznionych do dostepu do danych osobowych,

5) Prowadzenia dokumentacji opisujacej sposéb przetwarzania danych osobowych, w ktérej
sktad wchodzg Polityka bezpieczenstwa oraz Instrukcja zarzadzania systemem
informatycznym stuzacym do przetwarzania danych osobowych,

6) Zapewnienia, aby osoby majace dostep do danych osobowych zachowywaly je w tajemnicy,
przy czym obowiazek ten istnieje réwniez po ustaniu zatrudnienia tych oséb.

JezZeli dokumenty zawierajgce dane osobowe istnieja wylgcznie w formie elektronicznej, systemy

komputerowe Beneficjenta, w ktorych przechowywane sa wersje elektroniczne, muszg speiac

normy bezpieczenstwa zapewniajace, ze dokumenty te sg zgodne z wymogami prawa krajowego

i mozna sie na nich oprze¢ do celéw kontroli i audytu.

Do przetwarzania danych osobowych mogg by¢ dopuszczeni jedynie pracownicy Beneficjenta oraz

pracownicy podmiotéw, o ktdrych mowa w ust. 5 niniejszego paragrafu, posiadajgcy imienne

upowaznienie do przetwarzania danych osobowych.

Beneficjent jest zobowigzany do podjecia wszelkich krokéw stuzgcych zachowaniu w poufnosci

danych osobowych przez pracownikéw majacych do nich dostep.

Beneficjent zobowigzuje sie do:

1) Niezwtocznego, nie pozniej niz w ciggu 24 godzin, informowania IZ o wszelkich przypadkach
naruszenia bezpieczenstwa oraz tajemnicy danych osobowych lub ich niewlasciwym uzyciu,
a takze o wszelkich czynnosciach zwigzanych z niniejszg Decyzjg, prowadzonych przed
Prezesem Urzedu Ochrony Danych Osobowych, urzedami panstwowymi, policjg lub sadami,

2) Umozliwienia IZ dokonania kontroli w miejscach, w ktorych sg przetwarzane powierzone
dane osobowe, w zakresie stosowania niniejszej Decyzji w terminie ustalonym przez strony,
nie pdzniej jednak niz 5 dni kalendarzowych od dnia powiadomienia Beneficjenta przez IZ o
zamiarze przeprowadzenia kontroli, w celu sprawdzenia prawidlowosci przetwarzania oraz
zabezpieczenia danych osobowych.

Beneficjent jest zobowigzany do zastosowania zalecen dotyczacych poprawy jakosci

zabezpieczenia danych osobowych oraz sposobu ich przetwarzania.
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21.

22.

W

Beneficjent po zakonczeniu Swiadczenia ustug zwigzanych z przetwarzaniem zaleznie od decyzji
IZ usuwa lub zwraca jej wszelkie dane osobowe oraz usuwa wszelkie ich istniejgce kopie, chyba
ze prawo Unii lub prawo pafistwa czlonkowskiego nakazuja przechowywanie danych osobowych.
W sprawach nieuregulowanych niniejszym paragrafem majg zastosowanie przepisy RODO z 27
kwietnia 2016 roku.

Obowiazki informacyjne
§ 29.

Beneficjent jest zobowigzany do wypeiniania obowigzkéw informacyjnych i promocyjnych zgodnie

z zapisami Rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1303/2013 z dnia 17 grudnia

2013r., (Dz. U. UE L 2013 Nr 347 poz. 320) Rozporzadzenia Wykonawczego Komisji (UE) nr

821/2014 z dnia 28 lipca 2014r. (Dz. U. UE L 2014 Nr 223 poz. 7 Rozporzadzenia Delegowanego

Komisji (UE) nr 480/2014 z 3 marca 2014 r. (Dz. U. U EL 2014 Nr 138 poz. 5 Rozporzadzenia

Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1304/2013 z dnia 17 grudnia 2013 r. (Dz. U. UE L 2013

Nr 347 poz. 470).

Beneficjent jest zobowigzany w szczegdlnosci do:

1) Oznaczania znakiem Unii Europejskiej, barwami RP, znakiem Funduszy Europejskich
i herbem wojewddztwa:

a) Wszystkich prowadzonych dziatar informacyjnych i promocyjnych dotyczacych projektu,

b) Wszystkich dokumentéw zwigzanych z realizacja projektu podawanych do wiadomosci
publicznej,

€) Wszystkich dokumentéw i materiatow dla oséb i podmiotdw uczestniczacych
w projekcie;

2) Umieszczania przynajmniej jednego plakatu o minimalnym formacie A3 lub odpowiednio
tablicy informacyjnej i/lub pamiagtkowej w miejscu realizacji projektu;

3) Umieszczania opisu projektu na stronie internetowej, w przypadku posiadania strony
internetowej;

4) Przekazywania osobom i podmiotom uczestniczacym w projekcie informacji, ze projekt
uzyskat dofinansowanie przynajmniej w formie odpowiedniego oznakowania;

5) Dokumentowania dziatan informacyjnych i promocyjnych prowadzonych w ramach projektu.

1Z udostepnia Beneficjentowi obowigzujace logotypy do oznaczania projektu.

Beneficjent udostepnia IZ, na etapie realizacji projektu na potrzeby informacji i promocgji

Regionalnego Programu Operacyjnego Wojewddztwa éwietokrzyskiego na lata 2014-2020 oraz

Europejskiego Funduszu Spolecznego wszystkie utwory informacyjno-promocyjne powstate

w trakcie realizacji projektu, w postaci miedzy innymi: materiatéw zdjeciowych, materiatéw audio

wizualnych i prezentacji dotyczacych projektu oraz udziela nieodpfatnie licencji niewylacznej,

obejmujgcej prawo do korzystania z nich bezterminowo na terytorium Unii Europejskiej

w zakresie nastepujgcych pél eksploatacji:

1) W zakresie utrwalania i zwielokrotniania utworu — wytwarzanie okreslong technika
egzemplarzy utworu, w tym technikg drukarska, reprograficzng, zapisu magnetycznego oraz
technika cyfrowa;

2) W zakresie obrotu oryginatem albo egzemplarzami, na ktérych utwér utrwalono —
wprowadzanie do obrotu, uzyczenie lub najem oryginatu albo egzemplarzy;

3) W zakresie rozpowszechniania utworu w sposdb inny niz okreslony w pkt. 2 — publiczne
wykonanie, wystawienie, wyswietlenie, odtworzenie oraz nadawanie i reemitowanie, a takze
publiczne udostepnianie utworu w taki sposéb aby kazdy mégt mie¢ do niego dostep.
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Dziatania informacyjne i promocyjne Beneficjenta zawierajg dodatkowo informacje: Projekt
realizowany w ramach Inicjatywy na rzecz zatrudnienia ludzi mtodych.?’

5. Wszystkie dziatania informacyjne i promocyjne zwigzane z realizowanym Projektem powinny
zostaé udokumentowane (obligatoryjnie dokumentacja fotograficzna). Dokumentacja ta powinna
by¢ przechowywana razem z pozostalymi dokumentami projektowymi przez caly okres trwatosci
projektu oraz moze zosta¢ poddana kontroli. Dokumentacja moze by¢ przechowywana w formie
papierowej albo elektronicznej.

6. Beneficjent zobowigzuje si¢ do przedstawiania na wezwanie IZ wszelkich informacji i wyjaénien
zwigzanych z realizacjg projektu, w terminie okreslonym w wezwaniu.

Prawa autorskie
§ 30.

1. Beneficient zobowigzuje sie do zawarcia z IZ odrebnej umowy przeniesienia autorskich
praw majatkowych do utworéw?® wytworzonych w ramach projektu, obejmujacej jednoczesnie
udzielenie licencji przez 1Z na rzecz Beneficjenta w celu korzystania z ww. utworéw.
Umowa, o ktdrej mowa powyzej zawierana jest na pisemny wniosek IZ w ramach kwoty,
o ktorej mowa w § 3.

2. W przypadku zlecania wykonawcy czesci zadafi w ramach projektu uméw obejmujacych m.in.
opracowanie utworu Beneficjent zobowigzuje si¢ do zastrzezenia w umowie z wykonawcy
Ze autorskie prawa majatkowe do ww. utworu przystugujg Beneficjentowi.

3. IZ zastrzega mozliwoS¢ wuznania za niekwalifikowalne wszelkie koszty zwigzane
z wytworzonymi w ramach projektu utworami, w sytuagji gdy podpisanie umowy
0 przeniesieniu praw autorskich nie dojdzie do skutku z przyczyn lezgcych po stronie
Beneficjenta.

4. Umowy, o ktorych mowa w ust. 1 i 3, s3 sporzadzane z poszanowaniem powszechnie
obowigzujacych przepiséw prawa, w tym w szczeg6inosci ustawy z dnia 4 lutego 1994 r. o prawie
autorskim i prawach pokrewnych (Dz. U. z 2019 r. poz. 1231 z pézn. zm. t.j.).

Zmiany w Projekcie
g 31.

1. Beneficient moze dokonywa¢ zmian w trakcie realizacji projektu pod warunkiem ich
zgtoszenia w formie pisemnej IZ nie pdzniej niz na 1 miesigc przed planowanym zakorczeniem
realizacji projektu oraz przekazania aktualnego wniosku i uzyskania pisemnej akceptacji 1Z
w terminie 15 dni roboczych, z zastrzezeniem ust. 2 i 3 niniejszego paragrafu. Akceptacja,
o ktérej mowa w zdaniu pierwszym, dokonywana jest w formie pisemnej i nie wymaga zmiany
niniejszej Decyzji.

2. Beneficjent moze dokonywaé przesunie¢ w budzecie projektu okre$lonym we wniosku o sumie
kontrolnej: 9228-4-4-24-26-0-13-0-3-5-7 do 10% wartosci $rodkéw w odniesieniu do
zadania, z ktérego przesuwane sg srodki jak i do zadania, na ktére przesuwane sa $rodki w
stosunku do zatwierdzonego wniosku bez koniecznosci zachowania wymogu o ktérym mowa w
ust. 1, z zastrzezeniem ust. 3. Przesuniecia, o ktérych mowa powyzej, nie mogg:

1) zwigkszaé tacznej wysokosci wydatkéw dotyczacych cross-financingu w ramach projektu;
2) zwigkszac facznej wysokosci wydatkéw odnoszacych sie do zakupu $rodkéw trwatych;

3) zwigkszac facznej wysokosci wydatkéw ponoszonych poza terytorium kraju i UE;

4) zwigkszac lacznej wysokosci wydatkéw dotyczacych zlecenia ustugi merytorycznej;

7 Dotyczy wylacznie przypadku, gdy Projekt jest wsptinansowany ze srodkGw specjalinej linii budzetowej Inicjatywy na rzecz
zatrudnienia ludzi mtodych.

% Utwory w rozumieniu art. 1 ust. 2 ustawy o prawie autorskim i prawach pokrewnych (Dz. U. z 2019 r., poz. 1231 z p&én. zm.)
sktadajace si¢ na rezultaty projektu badz zwigzane merytorycznie z okredlonym rezultatem.
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5) wplywaé na wysokos¢ i przeznaczenie pomocy publicznej i/lub pomocy de minimis
przyznanej Beneficjentowi w ramach projektu;?
6) dotyczyé kosztdéw rozliczanych ryczattowo.*

3. W przypadku, gdy dokonane przez Beneficjenta przesuniecia, o ktérych mowa w ust. 2
niniejszego paragrafu, powodujy przesuniecia pomiedzy wydatkami biezacymi i majatkowymi
zaplanowanymi w budzecie projektu, Beneficjent zobligowany jest do zgtoszenia w formie
pisemnej tego faktu IZ zgodnie z ust. 1.

4. W przypadku wystapienia oszczednosci w projekcie powstatych w wyniku przeprowadzenia
postgpowania o udzielenie zamodwienia publicznego lub zasady konkurencyjnodci,
przekraczajgcych 10% $rodkéw alokowanych na dane zadanie, mogg one by¢ wykorzystane
przez Beneficjenta wylacznie za pisemng zgoda IZ pod warunkiem, ze bedzie sie to wigzato ze
zwiekszeniem wartosci wskaznikéw odnoszacych sie do celéw projektu okredlonych we wniosku
przed wszczeciem postepowania o udzielenie zaméwienia publicznego, chyba Ze Beneficjent
wykaze konieczno$¢ przeznaczenia oszczedno$ci na pokrycie wydatkéw poniesionych w wyzszej
wysokoSci niz zaplanowana w wyniku znaczacego wzrostu cen. IZ moze réwniez wyrazi¢ zgode
na wykorzystanie oszczednosci w przypadku, gdy Beneficjent wykaze nowe rezultaty w
projekcie, ktore majg wplyw na okreslone przez 1Z wskazniki dla Programu. W przypadku braku
zgody IZ oszczednosci pomniejszajg warto$¢ projektu, a IZ moze zmienié niniejsza Decyzje
pomniejszajac wartos¢ projektu.

5. Wszelkie zmiany we wniosku zatwierdzone przez 1Z, ktdre majg wplyw na zapisy niniejszej
Decyzji, wymagajg zmiany Decyzji.

6. W razie zmian w prawie krajowym lub wspdlnotowym, wplywajacych na wysoko$é¢ wydatkdw
kwalifikowalnych w projekcie, IZ ma prawo zmieni¢ Decyzje, o ile w wyniku analizy wnioskéw
o platnos¢ i przeprowadzonych kontroli zachodzi podejrzenie nieosiggniecia zatozonych we
whniosku wskaznikéw projektu.

7. W uzasadnionych przypadkach Beneficjent ma mozliwos¢ zgtaszania propozycji zmian do
projektu wymagajacych aktualizacji wniosku z uwzglednieniem ust. 1-5 niniejszego paragrafu.

8. W razie zmian w prawie unijnym, krajowym lub w dokumentach programowych, majagcych
wplyw na realizowane dziatania w ramach projektu IZ ma prawo zmieni¢ Decyzje, tak aby
dostosowac jg do wprowadzonych zmian.

Uchylenie decyzji oraz sankcje za niedotrzymanie warunkow decyzji
§ 32.

1. IZ moze podja¢ Uchwate uchylajaca Decyzje ze skutkiem natychmiastowym, o czym informuje
Beneficjenta w formie pisemnej wraz z uzasadnieniem, w przypadku, gdy Beneficjent nie realizuje
projektu na warunkach okreslonych w Decyzji, a w szczegdinosci gdy:

1) Beneficjent wykorzysta w calosci badz w czesci przekazane Srodki niezgodnie z Decyzja,
Wytycznymi o ktérych mowa w § 1 ust. 22;

2) Beneficjent zlozy podrobione, przerobione lub stwierdzajace nieprawde dokumenty
w celu uzyskania wsparcia finansowego w ramach niniejszej Decyzji. Doszto do powaznych
nieprawidlowosci, w szczegdlnosci oszustwa;

3) Beneficjent ze swojej winy nie rozpoczat realizacji projektu w ciggu 3 miesiecy od
ustalonej we wniosku poczatkowej daty okresu realizacji projektu, zaprzestat realizacji
projektu lub realizuje go w sposéb niezgodny z niniejszg Decyzja;

4) Beneficjent nie osiggnie zamierzonych w projekcie wskaznikéw, zgodnie z § 6 Decyzji,
z przyczyn przez siebie zawinionych;

5) Beneficjent odméwi poddania sie kontroli, o ktérej mowa w § 20;

* Dotyczy projektéw, w ktdrych bedzie udzielana pomoc publiczna i / lub pomoc de minimis.
* Dotyczy projektéw, w ramach ktdrych wydatki sg rozliczane ryczattowo.
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6) Beneficjent w ustalonym przez IZ terminie nie doprowadzi do usuniecia stwierdzonych
nieprawidtowosci w tym nie dokona zwrotu wydatkéw niekwalifikowanych ustalonych na
podstawie wnioskéw o ptatnos¢ lub czynnosci kontrolnych uprawnionych organéw;

7) Beneficient nie przedkiada zgodnie z Decyzjg wnioskéw o platnosc, z zastrzezeniem § 11
ust. 5;

8) Beneficjent nie przedkiada uzupelnienia wniosku o platnos¢ w terminach i zakresie
wyznaczonym przez 1Z;

9) Beneficjent nie przestrzega przepisow ustawy PZP w zakresie, w jakim ta ustawa
stosuje sie do Beneficjenta;

10) Beneficjent nie przestrzega zasady konkurencyjnosci w zakresie, w jakim ta zasada stosuje
sie do Beneficjenta;

11) Beneficjent w sposdb uporczywy uchyla sie od wykonywania obowigzkéw, o ktdrych
mowa§ 9 ust. 1-4i § 18 ust. 1 pkt 4;

12) Beneficjent odmawia wykonywania postanowien zmieniajacych Decyzie, w szczegdlnosci
zmian wprowadzonych Wytycznymi, o ktorych mowa w § 1 ust. 22;

§ 33.
Decyzja moze zosta¢ uchylona na wniosek Beneficjenta w przypadku wystapienia okolicznosci,
ktdére uniemozliwiajq dalsze wykonywanie postanowien zawartych w Decyzji. W takim przypadku
przepisy § 32 ust. 2 i § 35 stosuje sie odpowiednio.
Decyzja moze zosta¢ uchylona w przypadku blednego wczytania danych z systemu LSI do
Centralnego Systemu Informatycznego SL2014, wynikajacego z nieprawidlowosci we wniosku
aplikacyjnym.
W przypadku gdy zaistnieje sytuacja, o ktdrej mowa w ust. 2, Beneficjent zobowigzany jest do
poprawy wniosku o dofinansowanie w terminie 7 dni kalendarzowych od momentu otrzymania
informacji o zaistniatym fakcie.
Przestanki o ktérych mowa w ust. 2 oraz 3 skutkowa¢ beda podjeciem nowej obowigzujacej
Decyzji, ktdra zastapi podjeta uprzednio Decyzje o dofinansowanie.

g§ 34.
W przypadku uchylenia Decyzji na podstawie § 32 ust. 1 pkt 1-3, Beneficjent zobowigzany jest
do zwrotu catosci lub czeSci otrzymanego dofinansowania wraz z odsetkami w wysokosci
okreslonej jak dla zalegtosci podatkowych liczonymi od dnia przekazania dofinansowania.
W przypadku uchylenia Decyzji w trybie § 32 pkt. 4-12, Beneficjent ma prawo do wydatkowania
wylacznie tej czeSci otrzymanych transz dofinansowania, ktéra odpowiada prawidtowo
zrealizowanej czesci projektu z zastrzezeniem ust. 3 i 4.
Beneficjent zobowiazuje sie przedstawic rozliczenie otrzymanych transz dofinansowania, w formie
whiosku o pfatnos¢ w terminie 30 dni kalendarzowych od dnia Uchylenia Decyzji.
Niewykorzystana cze$¢ otrzymanych transz dofinansowania podlega zwrotowi na rachunek 1Z
w terminie 30 dni kalendarzowych od dnia uchylenia Decyzji. W przypadku niedokonania zwrotu
w ww. terminie, stosuje sie przepisy § 15 Decyzji.

§ 35.
Uchylenie decyzji, bez wzgledu na to czy nastepuje na podstawie § 32 ust. 1 lub 2 lub § 33, nie
zwalnia Beneficjenta z obowigzkéw wynikajacych z § 13, § 15, § 18, § 19, § 25, § 26, § 28,
§ 29, ktére zobowigzany jest on wykonywac w dalszym ciggu.
Przepis ust. 1 nie obejmuje sytuacji, gdy w zwiazku z uchyleniem decyzji Beneficjent
zobowigzany jest do zwrotu catosci otrzymanego dofinansowania.
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Postanowienia korficowe

§ 36.
Prawa i obowiazki Beneficjenta wynikajace z Decyzji nie moga by¢ przenoszone na osoby trzecie,
bez zgody 1Z.

37.
1. Spory zwigzane z realizacjg niniejszej Decyzji§strony beda staraly sie rozwigzaé polubownie.
2. W sprawach nieuregulowanych niniejszg Decyzja zastosowanie majg odpowiednie reguly i
zasady wynikajace z Programu, a takze odpowiednie przepisy prawa Unii Europejskiej oraz
wiasciwe akty prawa krajowego.

§ 38.
1. Wszelkie watpliwosci zwigzane z realizacjg niniejszej Decyzji wyjasniane beda w formie pisemnej.
2. Zmiany w tresci Decyzji wymagaja zmiany Decyzji, z zastrzezeniem § 10 ust. 8, § 16 oraz
§ 31 ust. 1.

§ 39.
1. Decyzja zostata sporzadzona w dwdch jednobrzmigcych egzemplarzach, po jednym dla kazdej ze
stron.
2. Postanowienia Decyzji wchodzg w Zycie z dniem podjecia z moca obowigzujacg od dnia
rozpoczecia realizacji projektu, o ktorym mowa w § 2 ust. 1 Decyzji.
3. Integralng cze$¢ niniejszej Decyzji stanowia nastepujace zatgczniki:
1) zatgcznik nr 1: Wniosek o ktdrym mowa w § 1 ust. 21,
2) zalgcznik nr 2: Harmonogram platnosci,
3) zalgcznik nr 3: O$wiadczenie o kwalifikowalnosci podatku VAT,
4) zalgcznik nr 4: Wzor Kwartalnego harmonogramu przeprowadzonych w ramach projektu
form wsparcia,
5) zalgcznik nr 5: Oswiadczenie uczestnika projektu,
6) zalgcznik nr 6: Upowaznienie do przetwarzania danych osobowych na poziomie Beneficjenta
i podmiotéw przez niego umocowanych,
7) zalgeznik nr 7: Odwotanie upowaznienia do przetwarzania danych osobowych na poziomie
Beneficjenta i podmiotéw przez niego umocowanych,
8) zalacznik nr 8: Wzory wnioskéw oséb uprawnionych do obstugi systemu SL2014,
9) zalgcznik nr 9: Wzér zakresu danych osobowych powierzonych do przetwarzania.

W imieniu Instytucji Zarzadzajacej RPO WS na lata 2014-2020:

Podpisy:
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Regionalny Program Operacyjny Wojewddztwa Swiqtokrzysklego 2014-2020
Europejski Fundusz Spoteczny

Informacje wypetnione przez instytucje przyjmujaca wniosek

Data przyjecia wniosku: AL,) 0Ok LS.

Numer kancelaryjny wniosku: b 9 El Ldi§

Numer wniosku w centralnym systemie informatycznym SL2014: [ PS,) (¥, 0% 05 -Z6 OOOA/ / o
Imig i nazwisko osoby przyjmujacej wniosek: (i¢eso. UWniecosta

l. INFORMACJE O PROJEKCIE

1.1 Numer i nazwa Osi priorytetowej: RPSW.08.00.00 Rozwdj edukacji i aktywne spoleczenstwo

1.2 Numer i nazwa Dziatania: RPSW.08.03.00 Zwigkszenie dostepu do wysokiej jakosci edukacji przedszkolnej oraz
ksztatcenia podstawowego, gimnazjalnego i ponadgimnazjalnego

1.3 Numer i nazwa Poddzialania: RPSW.08.03.05 Realizacja programu stypendialnego skierowanego do uczniéw szkét
ponadpodstawowych (projekt pozakonkursowy)

1.4 Instytucja, w ktérej wniosek zostanie ztozony: Urzad Marszatkowski Wojewddztwa Swietokrzyskiego, IZ RPSW
1.5 Numer naboru: RPSW.08.03.05-12.00-26-268/19

1.6 Typ operacji w ramach naboru: Realizacja programu stypendialnego skierowanego do ucznidéw zdalnych,
znajdujacych sie w trudnej sytuacji materialnej szkét ponadpodstawowych w zakresie przedmiotéw matematyczno —
przyrodniczych, ICT, oraz jgzykéw obcych., Rozwdj wysokiej jakoéci szkolnictwa realizowanego na poziomie wyzszym niz
podstawowy (w tym szkétplacdwek specjalnych, z wytaczeniem szkét dla dorostych i szkét policealnych) na rzecz
budowania kompetenciji kluczowych uczniéw (w zakresie przedmiotéw matematyczno - przyrodniczych, ICT, j. obcych oraz
kreatywno$ci, innowacyjnosci i pracy zespotowej), w tym postaw i umiejetnosci niezbednych na rynku pracy.

1.7 Tytut projektu: Swietokrzyski program stypendialny.

1.8 Okres realizacji projektu: 2019-09-01 - 2020-08-31

1.9 Obszar realizacji projektu: (wojewddziwo $wigtokrzyskie)

1.10 Instrumenty finansowe: Nie

1.11 Powiazanie ze strategiami: Brak powigzania

1.12 Typ projektu: Projekty wdrozeniowe

1.13 Grupa projektow: Nie

1.14 Duzy projekt: Nie

1.15 Zakres interwencji (dominujacy): Ograniczanie i zapobieganie przedwczesnemu korficzeniu nauki, zapewnianie
réwnego dostgpu do dobrej jako$ci wezesnej edukacji elementarnej oraz ksztatcenia podstawowego, gimnazjalnego i
ponadgimnazjalnego, z uwzglednieniem formalnych, nieformalnych i pozaformalnych sciezek ksztatcenia umozliwiajacych
ponowne podjecie ksztatcenia i szkolenia

1.16 Zakres interwenciji (uzupelniajacy):

1.17 Forma finansowania: Dotacja bezzwrotna

1.18 Typ obszaru realizacji: Nie dotyczy

1.19 Rodzaj dziatalnosci gospodarczej: Administracja publiczna

1.20 Temat uzupelniajgcy: Nie dotyczy

1.21 Projekt generujacy dochod: Nie dotyczy

1.22 Zryczaltowana stawka (%): Nie dotyczy

1.23 Luka w finansowaniu (%): Nie dotyczy

1.24 Czy projekt nalezy do wyjatku zgodnie ze standardem minimum: Nie

Suma kontrolna: 9228-4-4-24-26-0-13-0-3-5-7 Wersja generatora: v2.2.1 -1-



Il. WNIOSKODAWCA (BENEFICJENT)

2.1 Nazwa beneficjenta: WOJEWODZTWO SWIETOKRZYSKIE/DEPARTAMENT EDUKACJI, SPORTU | TURYSTYKI
URZEDU MARSZALKOWSKIEGO W KIELCACH

2.2 Forma prawna: wojewddzkie samorzadowe jednostki organizacyjne

2.3 Forma wlasnosci: Jednostki samorzadu terytorialnego lub samorzadowe osoby prawne

2.4 NIP: 9591506120

2.5 REGON: 291009337

2.6 PKD: 0.84.11.Z - Kierowanie podstawowymi rodzajami dziatalnogci publicznej

2.7 Adres siedziby:

Ulica: Ignacego Paderewskiego

Nr budynku: 34A

Nr lokalu: nie dot.

Kod pocztowy: 25-502

Miejscowos¢: Kielce

Kraj: Polska

Telefon: 413416218

Fax: 413443611

Adres e-mail: sek.est@sejmik.kielce.pl

Adres strony www: www.swietokrzyskie.pro

2.8 Osobaly uprawniona/e do podejmowania decyzji wigzacych w imieniu wnioskodawcy: Maciej Dtugosz

2.9 Osoba do kontaktoéw roboczych: Mariusz Olszewski

2.9.1 Telefon: 413416901

2.9.2 Adres e-mail: mariusz.olszewski@sejmik.kielce.pl

2.9.3 Numer faksu: 413443611

2.9.4 Adres:

Ulica: Ignacego Paderewskiego

Nr budynku: 34A

Nr lokalu: nie dot.

Kod pocztowy: 25-502

Miejscowosé: Kielce

2.10 Partnerzy: Nie

2.11 Partnerstwo publiczno-prywatne: Nie

Suma kontrolna: 9228-4-4-24-26-0-13-0-3-5-7 Wersja generatora: v2.2.1
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4.3 Potencjat wnioskodawcy i partneréow

4.3.1 Potencjat finansowy wnioskodawcy i partner6w

‘Opisz potencjat finansowy Whioskodawcy i/lub partneréw, .:

1. ich zdolnoé¢ do dysponewania srodkami projektu, oraz
2. $rodki finansowe, kiére wnioskadawca lub partnerzy moga wykorzystaé w ramach projektu, tak srodki wiasne jak i zmobilizowane w
spotecznosci lokalnej.

Opisz czy przedmiot, o kiérym mowa w art. 3 ust. 1 ustawy Prawo zaméwier: publicznych, inicjujacy projekt partnerski dokonat wyboru Partneréw
spoéréd podmiotéw innych niz wymienione w art. 3 ust. 1 pkt 1-3a ustawy Pzp z zachowaniem zasady przejrzystosci i réwnego traktowania (o ile
dotyczy).

Whioskodawca - Samorzad Wojewddztwa/Departament Edukacji, Sportu i Turystyki Urzedu Marszatkowskiego w Kielcach
- jako jednostka sektora finanséw publicznych zapewnia stabilnosc i ptynnosé finansowa w ramach realizowanego projekiu.
Plan budzetowy na rok 2018 wnioskodawcy to 321 064 486,45 zt. natomiast wykonanie za rok 2018 to kwota 286 583
598,46z1.(dwiescie osiemdziesiat sze$¢ miliondw pigéset osiemdziesiat trzy tysiace pieéset dziewigédziesiat osiem ziotych
46/100)

4.3.2 Potencjat kadrowy wnioskodawcy i partneréw
Opisz potenciat kadrowy wnioskodawcy i/lub partnerow | wskaz spos6b jego wykorzystania w ramach projektu {wskaz kluczowe osohy, ktére
zaangazujesz do realizacji projektu, wymiar czasu pracy, zakres obowiazkéw).

Wymiar
. . ; S . Sposo6b wykorzystania w iy
Imie i nazwisko Posiadane kompetencje i doswiadczenie i pracy w
ramach projektu . .
przeliczeniu
na etat
Praca przy weryfikacji
wnioskéw, gromadzenie
PaweiWijas  |Pracownik EST. Weryfacis spranvozdar, |05
ankiet. Praca biurowa przy
realizacji projektu.
Obstuga ksiggowa projektu.
Pracownik Departamentu Budzetu i Finanséw, Oddziat Realizacja p rz.e _Iewow g
Radostaw Puchata  |Einanséw. stypendystow i ich 0.0625
opiekundw.
Przygotowanie PIT-6w.
Obstuga ksiggowa projekiu.
Realizacja przelewow dla
Anna Jasifiska Pracownik Departamentu Budzetu i Finanséw. stypendystow i ich 0.0625
opiekundw.
Przygotowanie PIT-6w.
Pracownik Oddziatu Edukacii i Nauki Departamentu Realizacja budzetu projektu.
ESiT. W latach 2016/19 pracowata w Zespotach Wydatkowanie $rodkéw na
Projektowych "Regionalnego programu stypendialnego  |zadania realizowane w
dla szczegdlnie uzdolnionych uczniéw gimnazjéw i Projekcie, prowadzenie
licedw ogdlnoksztatcgecych wojewodziwa sprawozdawczosci.
Swigtokrzyskiego", "Regionalnego programu Monitoring wskazZnikéw i celu
Justyna Lelas stypendialnego dla szczegdlnie uzdolnionych uczniéw  |projektu. Sporzadzanie 05
szkét zawodowych wojewodztwa Swietokrzyskiego™, wnioskéw o ptatnosé do I1Z.
"Swietokrzyskiego programu stypendialnego dla uczniéw Weryfikacja wnioskéw,
szkdt zawodowych”, "Swietokrzyskiego programu sprawozdan, ankiet,
stypendialnego dla uczniéw gimnazjow i liceéw udzielanie informacji dla
ogéinoksztatcacych” oraz "Swietokrzyskiego programu beneficjentéw.Udziat w
stypendialnego”. Komisji Konkursowej.

Suma kontrolna: 9228-4-4-24-26-0-13-0-3-5-7 Wersja generatora: v2.2.1 -11-



Pracownik Departamentu ESiT. Odpowiada za
przyjmowanie, rejestrowanie i wysytanie korespondencji

Praca administracyjna,
przyjmowanie i rejestrowanie
whnioskow, Umodw,

Finanséw.

Roksana Juda do/z Departamentu (rejestr elektroniczny korespandencji. |sprawozdan, rachunkéw, 0.125
Obstuga techniczno-biurowa sekretariatu. ankiet, wysytka
korespondencji projektowe;.
Praca przy rejestrze umoéw,
Andzelika tebek Inspektor w Departamencie Organizacyjnym i Kadr. odprowadzanie skladekdo |0.0625
ZUS.
Gléwny specjalista w Departamencie Organizacyjnym i
Kadr odpowiada za m.in. : planowanie, zaangazowanie i . .
- . . Praca przy rejestrze umaéw,
idia Oleinik sprawozdawczos$é budzetu w tym gospodarowanie odorowadzanie sktadek do
Lidia Olejni funduszem wynagrodzen oraz koordynacije i nadzér nad ZUpS 0.0625
zawieraniem umoéw cywilnoprawnych z osobami )
fizycznymi.
Pracowal przy realizacji wszystkich programdw il:]tt‘gr?lr;e TI:IG;_SthkatU
. . stypendialnych od roku 2016 do 2019. Gtéwny specjalista ) rowa(:jzaL p olae strém
Piotr Adamiec w oddziale ds. eksploatacji systeméw informatycznych in? rmacii of I(: In h € 0.0625
wojewddziwa Swietokrzyskiego. ormacjl oraz ic
aktualizagja.
) ) Pracownik Departamentu Budzetu i Finanséw, Oddziat . ,
Agnieszka Koziet Obstuga ksiggowa projekiu. |0.0625

Mariusz Olszewski

Pracownik Oddziatu Edukacji i Nauki DESIT. Odpowiada
za nadzér nad realizacjg zadan i wykorzystaniem
$rodkéw z funduszy UE, pozyskanych na zadania z
zakresu edukacji przez wojewddzkie samorzadowe
jednostki organizacyjne, wspétprace z wojewddzkimi
jednostkami organizacyjnymi oswiaty w zakresie
tworzenia programéw rozwojowych w obszarze edukagc;ji
oraz tworzenie i realizacje projektéw edukacyjnych
realizowanych przy wsparciu Unii Europejskiej.
Koordynator projektu "Regionalny program stypendialny
dia szczegdlnie uzdolnionych ucznidéw szkét
zawodowych wojewddztwa Swietokrzyskiego™ (2016-
2017) oraz koordynator "Swietokrzyskiego programu
stypendialnego dla uczniéw gimnazjéw i licedw
ogolnoksztatcacych” (2017/18) i "Swietokrzyskiego
programu stypendialnego” 2018/2019. Nadzoruje projekty
naukowe realizowane przez uczelnie wyzsze (UJK, PSk,
UW), ktdre sa wspotfinansowane z budzetu Samorzadu
Wojewddztwa.Cztonkiem w Zespotach Projektowych
"Regionalnego programu stypendialnego dla szczegblnie
uzdolnionych uczniéw szkét zawodowych wojewddziwa
$wigtokrzyskiego"(2016/17) oraz "Swigtokrzyskiego
programu stypendialnego dla uczniéw gimnazjow i licedw
ogdlnoksztalcacych” (2017/18) oraz "Swigtokrzyskiego
programu stypendialnego dla uczniéw szkét
zawodowych" 2018/2019.

Koordynator projektu. Bedzie
sprawowal nadzoér nad jego
realizacjg i zarzadzat
osobami uczestniczagcymi w
projekcie. Ponadto: reakcja
w razie zagrozenia ptynnej
realizacji projektu, biezacy
monitoring i ewaluacja.
Przygotowanie dokumentow
niezbednych do
przeprowadzenia naboru
whioskow, kontakt z
potencjalnymi beneficientami
projekiu. Prowadzenie
dziatan informacyjnych i
promocyjnych w
projekcie.Praca przy
weryfikacji wnioskéw,
gromadzenie dokumentagcji
Projekiu. Kontakt z
Departamentem Wdrozenia
EFS. Weryfikacja wnioskow,
sprawozdan, ankiet.Udziat w
Komisji Konkursowej.

0.25
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Maciej Diugosz

Dyrektor Departamentu ESIT.

Prowadzenie nadzoru nad
realizacjg projektu.
Zatwierdzanie
regulaminu,dokumentéw dla
stypendystéw/stypendystek i
ich opiekundw. Udziat w
Komisji Konkursowej.

0.125

Renata Swiercz

Kierownik Oddziatu Edukacji i Nauki w Departamencie
ESIT. W latach 2016-2017 koordynator "Regionalnego
programu stypendialnego dla szczegélnie uzdolnionych
ucznidéw gimnazjéw i licedw ogdlnoksztatcaeych
wojewddziwa $wietokrzyskiego"oraz "Swigtokrzyskiego
programu stypendialnego dla ucznidéw szkaot
zawodowych” w latach 2017/18 i "Swigtokrzyskiego
programu stypendialnego dla uczniéw szkét
zawodowych" 2018/2019.Uczestniczyta w Zespotach
Projektowych "Regionalnego programu stypendialnego
dla szczegdlnie uzdolnionych ucznidw szkét
zawodowych wojewddztwa swietokrzyskiego"(2016/17),
"Swietokrzyskiego programu stypendialnego dla uczniéw
gimnazjow i licebw ogdlnoksztatcgoych” (2017/18) oraz
"Swigtokrzyskiego programu stypendialnego” 2018/2019.

Przygotowanie dokumentow
niezbednych do
przeprowadzenia naboru
wnioskéw, kontakt z
potencjalnymi beneficjentami
projektu. Prowadzenie
monitoringu realizacji
projektu.Prowadzenie
dziatar informacyjnych i
promocyjnych w
projekcie.Praca przy
weryfikacji wnioskow,
gromadzenie dokumentacji
Projektu. Kontakt z
Departamentem Wdrozenia
EFS. Weryfikacja wnioskéw,
sprawozdan, ankiet.Udziat w
Komisji Konkursowej.

0.25

Jolanta Sikora

Pracownik Oddziatu Edukacji i Nauki Departamentu
ESIiT. W latach 2016/19 pracowata w Zespotach
Projektowych "Regionalnego programu stypendialnego
dla szczegdlnie uzdolnionych uczniéw gimnazjow i
liceéw ogdlnoksztatcacych wojewddztwa

Swietokrzyskiego”, "Regionalnego programu

stypendialnego dla szczegbinie uzdolnionych uczniow
szkét zawodowych wojewddztwa swigtokrzyskiego”,
"Swietokrzyskiego programu stypendialnego dla uczniéw
szkét zawodowych", "Swietokrzyskiego programu
stypendialnego dla ucznidéw gimnazjow i licedw
ogdlnoksztatcacych” oraz "Swigtokrzyskiego programu
stypendialnego”.

Przygotowanie dokumentéw
niezbednych do
przeprowadzenia naboru
whioskaw, kontakt z
potencjalnymi beneficjentami
projektu. Prowadzenie
monitoringu realizacji
projektu. Praca przy
weryfikacji wnioskdw,
gromadzenie dokumentacji
Projektu. Weryfikacja
wnioskow, sprawozdan,
ankiet.Udziat w Komisji
Konkursowe;j.

0.25

4.3.3 Potencjal techniczny wnioskodawcy i partnerow

Opisz zasoby, jakie zastang zaangazowane do realizacji poszczegdinych zadan, w tym np.: sprzet, zasoby lokalowe w podziale na Zradia
pochodzenia zaangazowanych zasobow.

Nr Nazwa zadania

Potencjat techniczny do wykorzystania w projekcie

Sposoéb wykorzystania
wkiadu w ramach projektu

liceow

Przyznanie 210
stypendiéw dla
1 |Uczniéw/Uczennic

ogolnoksztatcaeych.

Kazda z 0s6b zaangazowanych w projekt pracuje w

pomieszczeniach Urzedu Marszatkowskiego, dysponuje w petni
wyposazonym stanowiskiem pracy (biurko, krzesto, komputer,
telefon, tacze internetowe, zaplecze socjalne). W budynku
znajdujg sie podjazdy dla niepetnosprawnych i winda.

z ich zadaniami

Potencjat techniczny oraz
osoby pracujgce w projekcie
beda wykorzystane zgodnie

przewidzianymi w projekcie.

4.4 Doswiadczenie wnioskodawcy i partneréw

- Wskaz doswiadczenie wnioskodawcy i partneraw, kidre przetozy sie realizacje projektu, w odniesieniu do:
- 1) abszaru, w ktérym bedzie realizowany projekt,

- 2} grupy docelfowej, do kidrej kierowane bedzie wsparcie oraz

- 3} terytorium, ktdrego bedzis dotyczyé realizacja projektu.

- Wskaz instytucje, kidre moga potwierdzi¢ prowadzenie tej dziatalnosci.

Suma kontrolna: 9228-4-4-24-26-0-13-0-3-5-7
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Wojewddziwo Swietokrzyskie/Departament Edukacji, Sportu i Turystyki Urzedu Marszatkowskiego w Kielcach prowadzi
sprawy zwigzane z realizacjg zadari i kompetencji Marszatka Wojewddziwa, Zarzadu Wojewddztwa, Sejmiku
Wojewodztwa. Departament w ostatnich latach realizowat m.in.: Program pn. ,Zasady udzielania pomocy materialnej w
formie stypendiéw Samorzadu Wojewédziwa Swigtokrzyskiego dla Polakéw oraz oséb polskiego pochodzenia ze
Wschodu" (od 2015 r.), ,Swietokrzyski Program Wspierania Edukacji Wybitnie Uzdolnionych Uczniéw i Studentéw" (od
2000 r.). Rokrocznie wptywa ok 100 wnioskéw, nagrody otrzymywato $rednio 50 uczniéw i studentdw, Projekt ,.28.
Zarzadzanie - Edukacja - Innowacja" (POKL, Priorytet lll Wysoka jako$é systemu oéwiaty, Dziatanie 3.3 Poprawa jakosci
ksztatcenia, Poddziatanie 3.3.1; Polska-Chorwacja; 2013-2014), Projekt pn. ,Concept - Reflection - Technology - A trend in
modern and effective vocational education” (VETPRO, Program Leonardo da Vinci; Droylsden Academy Manchester -
Wielka Brytania; Jyvaskyla Educational Consortium - Finlandia; 2012-2013). W ostatnich 3 latach departament realizowat
réwniez 6 projektow stypendialnych dla uczniow: "Regionalny program stypendialny dla szczegélnie uzdolnionych uczniow
gimnazjéw i liceéw ogolnoksztatcacych wojewodziwa $wigtokrzyskiego" (2016/17), "Regionalny program stypendialny dla
szczegolnie uzdolnionych ucznidw szkét zawodowych wojewodziwa $wigtokrzyskiego"(2016/17), "Swietokrzyski program
stypendialny dla uczniéw szkét zawodowych" (2017/18), "Swigtokrzyski program stypendialny dla uczniéw gimnazjéw i
liceéw ogolnoksztatcacych”(2017/18) oraz "Swigtokrzyski program stypendiainy" (2018/2019) i "Swigtokrzyski program
stypendialny dla uczniéw szkét zawodowych" (2018/2019). Ponadto Departament co roku wspéffinansuje projekty naukowe
realizowane przez uczelnie wyzsze. Do zadan departamentu nalezy réwniez zapewnienie warunkéw ksztatcenia,
wychowania i opieki w szkotach, placéwkach i zaktadach ksztalcenia prowadzonych przez Samorzad Wojewodztwa,
wspétdziatanie z organizacjami pozarzadowymi realizujacymi zadania publiczne z zakresu edukacji oraz przygotowanie i
wdraZzanie programdw majacych na celu wsparcie rozwoju edukacji publicznej i szkolnictwa wyzszego w wojewodztwie
Swietokrzyskim.

4.5 Sposcb zarzadzania projektem
Opisz, w jaki sposéb projekt bedzie zarzadzany, w tym wskaz, w jaki sposob w zarzadzaniu projektem uwzgledniona
zostanie zasada réwnosci szans kabiet i mezczyzn

Nadzdr nad realizacjg projektu zgodnie z Uchwatg Nr 467/19 Zarzadu Wojewddztwa Swietokrzyskiego z dn.10 kwietni
2019 bedzie sprawowat dyrekior Departamentu Edukacji, Sportu i Turystyka Urzedu Marszatkowskiego w Kielcach. Do
realizacji projektu zostat powotany Zespot Projektowy: Mariusz Olszewski - koordynator projekiu,Renata Swiercz, Jolanta
Sikora, Justyna Lelas. Do pomacy zespotowi projektowemu zostata wyznaczona z Departamentu EST Roksana Juda oraz
Pawet Wijas, 3 osoby z Departamentu Budzetu i Finanséw: Agnieszka Koziet, Radostaw Puchata i Anna Jasiriska, 2 osoby
z Departamentu Organizacyjnego i Kadr: Lidia Olejnik i Andzelika tebek. Przy realizacji projektu bedzie pomagat réwniez
informatyk z Departamentu Cyfryzacji, Geodezji i Planowania Przestrzennego Piotr Adamiec (w ramach swoich
obowigzkdw stuzbowych - bedzie odpowiadat za utwarzenie strony internetowej projekiu oraz za jej aktualizacjg). W celu
oceny formalnej i merytorycznej projekiu zostanie powotana Komisja Stypendialna. W jej sklad wejda oprécz cztonkéw
zespotu projektowego réwniez 2 przedstawicieli Urzedu Marszatkowskiego i 1 przedstawiciel Swietokrzyskiego Centrum
Daskonalenia Nauczycieli w Kielcach (z mozliwoscia poszerzenia o kolejne osoby z instytucji majacych wptyw na ksztatt i
poziom edukacji w naszym regionie) . Kompetencje i zakres odpowiedzialnosci poszczegélnych oséb zaangazowanych w
projekt zostaty okreglone powyzej. Zespét sktada sie zaréwno z kobiet jak i z mgzczyzn. Dwa razy w miesigcu sg
przewidywane spotkania catego zespotu projektowego celem jego monitoringu. Cztonkowie zespotu uczestniczyli w
szkoleniach dotyczacych zasad zapobiegania dyskryminacji i zasad réwno$ci pici i rownosci szans. Gidwne biuro projektu
bedzie sie znajdowac w siedzibie Departamentu przy ul. Planty 16C pokdj 19. Pokéj zostanie wtasciwie oznakowany w
zwigzku z realizacja projektu.W Zespole bedziemy postugiwac sie jgzykiem wrazliwym na pteé. Decyzje zespoty bedg
podejmowane z poszanowaniem zdania kazdego z czt. Zespotu. Za wdrazanie poszcz. elementéw projektu bedzie odpow.
dyrektor Departamentu.

4.6 Uzasadnij spelnienia kryteriéw wyboru projektow
Opisz, w jaki sposéb projekt spetnia kryteria wyboru projekiéw okredlone w Regulaminie konkursu
4.6.1 Kryteria dostepu

Nr Nazwa kryterium

Grupe docelowa projektu stanowia wytacznie uczniowie zdolni znajdujacy sig w niekorzystnej sytuacji materialnej,
ksztalcacy sie w szkotach /placéwkach prowadzacych ksztatcenie ogdlne oraz specjalne, w tym z

1 |niepetnosprawnosciami (z wytaczeniem stuchaczy szkét dla dorostych), kiérzy osiagaja wysokie wyniki w nauce w
szczegolnosci w zakresie przedmiotdw przyczyniajacych sig do podniesienia ich kompetencji kluczowych §. w
zakresie przedmiotow informatycznych, przedmiotéw matematyczno-przyrodniczych i jgzykéw obcych.

Suma kontrolna: 9228-4-4-24-26-0-13-0-3-5-7 Wersja generatora: v2.2.1 -14-



’Tnlsadnienie:
Stypendia sg adresowane do Uczennic/Uczniéw (K110/M100) z liceéw z terenu woj. $wietokrzyskiego. Zaréwno dziatania

informacyjne jak i nabér wnioskéw bedzie dotyczyt wytgcznie tej grupy. Zapis taki znajdzie sie w Regulaminie naboru
wnioskéw. Taki zasigg oddziatywania okre$la SzZOOP RPO Wojewédztwa Swigtokrzyskiego.

Nr Nazwa kryterium

2 |Okres przyznanej pomocy stypendialnej wynosi minimum 10 miesigcy.

Uzasadnienie:

Zgodnie z wytycznymi Szczegétowego Opisu Osi Priorytetowych RPO Wojewddztwa Swistokrzyskiego na lata 2014-2020.
Okres realizacji projektu obejmuje 10 miesiecy (rok szkolny - okres objety pomoca stypendialng) plus 2 miesiace na
podsumowanie, rozliczenie i zakonczenie projektu.

Nr Nazwa kryterium

3 |Obszar realizacji projekiu — szkoty z terenu wojewddztwa swietokrzyskiego.

Uzasadnienie:

Stypendia sg adresowane do Uczennic/ucznidw (K110/M100) ze szkét z terenu woj. Swietokrzyskiego. Zaréwno dziatania
informacyjne jak i nabér wnioskéw bedzie dotyczyt wylacznie tej grupy. Zapis taki znajdzie sie w Regulaminie naboru
wnioskéw. Taki zasieg oddziatywania okresla SzZOOP RPO Wojewddztwa Swigtokrzyskiego.

Nr Nazwa kryterium

4 |Okres realizacji projektu nie przekracza 12 miesigcy.

Uzasadnienie:

Zgodnie z wytycznymi SzczegGtowego Opisu Osi Priorytetowych RPO Wojewddztwa Swigtokrzyskiego na lata 2014-2020.
Okres realizacji projektu obejmuje 10 miesigcy (rok szkolny - okres objety pomoca stypendialng) plus 2 miesigce na
podsumowanie, rozliczenie i zakoriczenie projektu.

4.6.2 Kryteria premiujace

Nie dotyczy
4.6.3 Kryteria zgodnosci ze Strategia Zintegrowanych Inwestycji Terytorialnych Kieleckiego Obszaru Funkcjonalnego na
lata 2014 - 2020

Nie dotyczy
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VIIl. ZRODLA FINANSOWANIA WYDATKOW
KWALIFIKOWALNYCH

Nazwa zrddta finansowania Wyglatk!
kwalifikowalne
Srodki wspélnotowe 921 060,00
Inne krajowe $rodki publiczne, w tym: 162 540,00
- budzet panstwa 54 180,00
- budzet jednostek samorzadu terytorialnego 108 360,00
- Inne krajowe $rodKi publiczne, w tym: 0,00
- Fundusz pracy 0,00
- Panstwowy Fundusz Rehabilitacji Os6b Niepetnosprawnych 0,00
-lnhne 0,00
Prywatne 0,00
Suma| 1083 600,00
EBI 0,00
Suma kontrolna: 9228-4-4-24-26-0-13-0-3-5-7 Wersja generatora: v2.2.1 -21-
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X. OSWIADCZENIA

W

10.

b.

C.

Wspomniane obowigzki prawne ciazace na Instytucji Zarzadzajgcej w zwigzku z realizacjg RPO WS 2014-2020 okreslone
zostaty przepisami m.in. nizej wymienionych aktach prawnych:

a. Rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1303/2013 z dnia 17 grudnia 2013 r. ustanawiajgcego
wspolne przepisy dotyczace Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego, Europejskiego Funduszu Spotecznego,
Funduszu Spéjnosci, Europejskiego Funduszu Rolnego na rzecz Rozwoju Obszaréw Wiejskich oraz Europejskiego
Funduszu Morskiego i Rybackiego oraz ustanawiajacego przepisy ogdine dotyczace Europejskiego Funduszu Rozwoju
Regionalnego, Europejskiego Funduszu Spotecznego, Funduszu Spéjnosci i Europejskiego Funduszu Morskiego i
Rybackiego oraz uchylajacego rozporzadzenie Rady (WE) nr 1083/2006;

. Odwiadczam, Zze dane zawarte w niniejszym wniosku sa zgodne z prawda.
. O$wiadczam, Ze instytucja, ktérg reprezentuje nie zalega

. Oéwiadczam, Ze jestem uprawniony do reprezentowania beneficjenta w zakresie objetym niniejszym wnioskiem.
. Oéwiadczam, ze podmiot, kiéry reprezentuje nie podlega wykluczeniu z mozliwoéci otrzymania dofinansowania, w

. Os$wiadczam, ze projekt jest zgodny z wtasciwymi przepisami prawa unijnego i krajowego, w tym dotyczacymi

. Oswiadczam, ze zadania przewidziane do realizacji i wydatki przewidziane do poniesienia w ramach projekiu nie sg i

. O$wiadczam, ze informacje zawarte w niniejszym wniosku dotyczgce pomocy publicznej w zadanej wysokosci, w tym

. Oéwiadczam, Ze projekt nie zostat fizycznie zakoriczony lub w petni zrealizowany przed dniem ztozenia wniosku o

. Oswiadczam, ze zapoznatem/am sie z Warunkami | zasadami naboru projekiéw wtasnych w trybie pozakonkursowym

. Administratorem moich danych osobowych w odniesieniu do zbioru ,Regionalny Program Operacyjny Wojewodziwa

. Moje dane osobowe przetwarzane sa na podstawie art. 6 ust. 1 lit. ¢ oraz art. 9 ust. 2 lit. g) Rozporzadzenia

z uiszczaniem podatkéw, jak réwniez z optacaniem sktadek na ubezpieczenie spoteczne i zdrowotne, Fundusz Pracy,
Panstwowy Fundusz Rehabilitacji Oséb Niepetnosprawnych lub innych nalezno$ci wymaganych odrebnymi
przepisami.

tym wykluczeniu, o kidrym mowa w art. 207 ust. 4 ustawy z dnia 27 sierpnia 2009 r. o finansach publicznych (Dz. U. z
2013 r., poz. 885, z pozn. zm.).

zamowien publicznych, pomocy publicznej oraz ochrony srodowiska.

nie beda wspdtfinansowane z innych wspdlnotowych instrumentéw finansowych, w tym z innych funduszy
strukturalnych Unii Europejskiej.

pomocy de minimis, o ktdra ubiega sig beneficjent pomocy, sg zgodne z przepisami ustawy z dnia 30 kwietnia 2004 r.
o postepowaniu w sprawach dotyczacych pomocy publicznej (Dz. U. z 2007 r. Nr 59, poz. 404, z pdzn. zm.) oraz z

S )
przepisami wiagciwego programu pomocowego.

dofinansowanie w rozumieniu art. 65 ust. 6 Rozporzadzenia ogdlnego 1303/2013 z dnia 17 grudnia 2013 r. (czg$¢ B3
pkt 3 Karty oceny merytorycznej).

w ramach RPO WS na lata 2014-2020 przyjetych Uchwata nr 3965/18 Zarzgdu Wojewodztwa Swigtokrzyskiego z
dnia 6.06.2018 r., w ktérych zawarta jest forma komunikacji z Instytucjg odpowiedzialng za przeprowadzenie naboru i
jestem $wiadomy skutkéw niezachowania wskazanej formy komunikacji.

Oswiadczam, ze przyjmuje do wiadomosci, iz:

Swigtokrzyskiego na lata 2014-2020” jest Zarzad Wojewddziwa Swietokrzyskiego bedacy Instytucja Zarzadzajaca
Regionalnym Programem Operacyjnym Wojewodztwa Swietokrzyskiego na lata 2014-2020 (dalej: Instytucja
Zarzadzajaca), z siedzibg przy Alei IX Wiekow Kielc 3, 25-516 Kielce.

Administratorem moich danych osobowych w odniesieniu do zbioru ,Centralny system teleinformatyczny wspierajacy
realizacje programéw operacyjnych” jest Minister wiasciwy do spraw rozwoju regionalnego.

Instytucja Zarzadzajgca powotata Inspektora Ochrony Danych, z ktérym kontakt jest mozliwy pod adresem email:
iod@sejmik.kielce.pl. Z Inspektorem ochrony danych moze sig Pani/Pan skontaktowaé¢ we wszystkich sprawach
zwiazanych z przetwarzaniem Pani/Pana danych osobowych oraz z wykonywaniem praw przystugujacych Pani/Panu
na mocy RODO.

Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/679 z dnia 27 kwietnia 2016 r. w sprawie ochrony 0s6b fizycznych w
zwiazku z przetwarzaniem danych osobowych i w sprawie swobodnego przeptywu takich danych oraz uchylenia
dyrekiywy 95/46/WE (agdlne rozporzadzenie o ochronie danych) (Dz.U.UE.L.2016.119.1). Oznacza to, ze moje dane
osobowe sa niezbedne do wypetnienia przez Instytucje Zarzadzajaca obowigzkow prawnych cigzacych na niej w
zwiazku z realizacjg Regionalnego Programu Operacyjnego Wojewddziwa Swietokrzyskiego na lata 2014-2020
(dalej: RPO WS 2014-2020).

Suma kontrolna: 9228-4-4-24-26-0-13-0-3-5-7 Wersja generatora: v2.2.1 -23-



b. Rozporzadzenia wykonawczego Komisji {UE) nr 1011/2014 z dnia 22 wrzesnia 2014 r. ustanawiajacego szczegbtowe
przepisy wykonawcze do rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1303/2013 w odniesieniu do wzoréw
stuzgcych do przekazywania Komisji okreslonych informacji oraz szczeg6towe przepisy dotyczace wymiany informacji .
miedzy beneficjentami a instytucjami zarzgdzajgcymi, certyfikujagcymi, audytowymi | poéredniczacymi;

c. Rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1304/2013 z dnia 17 grudnia 2013 r. w sprawie Europejskiego
Funduszu Spotecznego i uchylajacego rozporzadzenie Rady (WE) nr 1081/2006;

d. Ustawy z dnia 11 lipca 2014 r. o zasadach realizacji programéw w zakresie polityki spéjnosci finansowanych w
perspekiywie finansowej 2014—2020.

e) Moje dane osobowe beda przetwarzane wytgcznie w celu wykonania przez [Z RPO WS okreslonych prawem
obowiazkow w celu przeprowadzenia postepowania majacego na celu wybdér podmiotu realizujgcego projekt w ramach
RPO WS 2014-2020 oraz zawarcia umowy dotyczacej realizacji projektu.

f) Moje dane osobowe, zgodnie z obowigzujacymi przepisami prawa, sg udostepniane uprawnionym podmiotom i
instytucjom, w tym Ministrowi wtagciwemu do spraw rozwoju regionalnego.

g) Moje dane osobowe moga zostaé powierzone lub udostepnione takze specjalistycznym podmiotom realizujacym
badania ewaluacyjne, kontrole i audyt w ramach RPO WS 2014-2020 na zlecenie Instytucji Zarzadzajacej.

h) Moje dane oscbowe beda przechowywane do czasu akceptacji sprawozdania koncowego z realizacji Regionalnego
Programu Operacyjnego Wojewédziwa Swietokrzyskiego na lata 2014-2020 przez Komisjg Europejska.

i) W kazdym czasie przystuguje mi prawo dostepu do moich danych osobowych, jak réwniez prawo zadania ich
sprostowania. Natomiast prawo do usunigcia danych, prawo do ograniczenia przetwarzania danych, prawo do
przenoszenia danych oraz prawo do sprzeciwu, przystuguje mi w przypadkach i na zasadach okreslonych odpowiednio w
art. 17-22 RODO.

j) Jezeli uznam, ze przetwarzanie moich danych osobowych narusza przepisy o ochronie danych osobowych, mam prawo
whnie$¢ skarge do organu nadzorczego, tj. Prezesa Urzedu Ochrony Danych Osobowych.

Podanie przez Pania/Pana danych osobowych jest wymogiem ustawowym. Podanie danych jest obowigzkowe, a
konsekwencjg niepodania danych osobowych bedzie brak mozliwosci obstugi cyklu zycia projektu, ztozenia wniosku o
dofinansowanie, przyjecia Decyzji o dofinansowanie projekiu pozakonkursowego i realizacji praw i obowiazkéw z niej
wynikajgcych.

1) Dotyczy wytacznie projekidw objetych zasadami pomocy publiczne;.

2) Niewlasciwe skreslic.

Nie wnioskuje o zagwarantowanie przez wtasciwg instytucje ochrony informacji i tajemnic zawartych w niniejszym wniosku:

Jestem $wiadomy odpowiedzialno$ci karnej za podanie falszywych danych lub ztozenie fa’rsiywych o$wiadczen.

Data wypelnienia wniosku: 2019-08-28 :
: ;o . = T 1Y e U . . TR TP . *
Pieczed i podpis osoby/6b uprawni p;fni?i‘g%mg@mwama decyzji wigzgcych w stosunku do beneficjenta.

- DgpaAa r_ Eduk
f W

{_ K’ //‘ VAPV ke

* obowigzek opatrzenia wniosku pieczecia i podpisgm nie dotyczy wnioskéw skiadanych jedynie w formie elektronicznej za posrednictwem

elektronicznej platformy ustug administracji publiczrej (ePUAP) lub w inny réwnowazny sposdb,

Suma kontrolna: 9228-4-4-24-26-0-13-0-3-5-7 Wersja generatora: v2.2.1 -24-



OSWIADCZENIE PARTNERA/OW PROJEKTU

Ja/my nizej podpisany/a/i odwiadczam/y, ze
- zapoznatemAam/liémy sie z informacjami zawartymi w niniejszym wniosku o dofinansowanie;

- spetniam/my wymagania okreslone w czesci X. Oswiadczenia.

- zobowiazuje/emy sie do realizowania projekiu zgodnie z informacjami zawartymi w niniejszym wniosku o dofinansowanie,

* obowiazek opatrzenia wniosku pieczecia i podpisem nie dotyczy wnioskdw skiadanych jedynie w formie elektronicznej za posrednictwem
elektronicznej platformy ustug administracji publicznej (ePUAP) lub w inny réwnowazny sposéb

O naborze whioskow dowiedzialem/am sie z/w:

inne: Powiadomienie przez DW EFS

W przygotowaniu wniosku korzystatem/am z:

nie korzystalem/am z pomocy

Suma kontrolna: 9228-4-4-24-26-0-13-0-3-5-7 Wersja generatora: v2.2.1

-25-
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Zalacznik nr 2 do decyzji — Harmonogram platnosci’
Kielce, 18 wrzesnia 2019 r.
Wojewodztwo Swietokrzyskie/Departament
Edukacji, Sportu i Turystyki
ul. Paderewskiego 34a
25-502 Kielce

Nazwa i nr projektu: Swietokrzyski program stypendialny nr RPSW.08.03.05-26-0001/19

Rok | Kwartal | Miesigc Wydatki kwalifikowalne’ Dofinansowanie®
1 okres rozliczeniowy
111 wrzesien 0,00 0,00
24 077,60 w tym:
2019 v pazdziernik 0,00 | wydatki majatkowe: 0,00
wydatki biezace: 24 077,60
2 okres rozliczeniowy
v listopad 0,00 0,00
grudzien 0,00 0,00
3 okres rozliczeniowy
951 162,40 w tym:
styczen 0,00 | wydatki majatkowe: 0,00
I wydatki biezace: 951 162,40
luty 0,00 0,00
marzec 0,00 0,00
4 okres rozliczeniowy
798 000,00 w tym:
kwiecienn | wydatki majatkowe: 0,00 0,00
11 wydatki biezace: 798 000,00
2020 maj 0,00 0,00
czerwiec 0,00 0,00
5 okres rozliczeniowy
100 400,00 w tym:
I lipiec wydatki majatkowe: 0,00 0,00
wydatki biezace: 100 400,00
sierpien 0,00 0,00
6 okres rozliczeniowy
185 200,00 w tym:
111 wrzesien | wydatki majatkowe: 0,00 0,00
wydatki biezace: 185 200,00
Ogolem 1 083 600,00 975 240,00
e M O R

! Harmonogram platnosci powinien zostaé sporzadzony w ujgciu maksymalnie kwartalnym. Istnigje mozliwo$é rozbicia harmonogramu na miesiace
kalendarzowe.

? Nalezy podaé kwote wydatkéw kwalifikowalnych, ktére Beneficjent planuje rozliczyé we wnioskach o platnosé sktadanych w danym okresie. O
przyporzadkowaniu okreslonej kwoty wydatkéw do konkretnego miesigca’kwartalu nie decyduje moment faktycznego poniesienia wydatku przez
Beneficjenta/Partneréw.

3 Nalezy podaé kwotg transzy dofinansowania, o ktéra wnioskowa¢ bedzie Beneficjent w przedkladanych w danym miesigcu/kwartale wnioskach o ptatnodé.




Zalacznik nr 3 do decyzji — Oswiadczenie o kwalifikowalnosci podatku od towaréw i ustug

Fundusze .
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Program Regionalny

al WOIRWODZTWO Unia Europejska
B SWIETOKRZYSKIE Europejski Fundusz Spoteczny

Kielce, 18 wrzesnia 2019 r.
Wojewddztwo Swigtokrzyskie/Departament
Edukacji, Sportu i Turystyki
ul. Paderewskiego 34a
25-502 Kielce

OSWIADCZENIE O KWALIFIKOWALN(I)SCI PODATKU OD TOWAROW
1 USLUG

W zwigzku z przyznaniem Wojewodztwu Swie;tokrzyskiemu/Departamentowi Edukaciji,
Sportu i Turystyki Urzedu Marszatkowskiego Wojewddztwa Swietokrzyskiego w Kielcach
dofinansowania ze srodkéw Europejskiego Funduszu Spotecznego w ramach Regionalnego
Programu Operacyjnego Wojewddztwa Swietokrzyskiego na lata 2014-2020 na realizacje
projektu pn. Swietokrzyski program stypendialny nr RPSW.08.03.05-26-0001/19
Wojewodztwo  Swictokrzyskie/Departament  Edukacji, Sportu i Turystyki  Urzedu
Marszatkowskiego Wojewddztwa Swietokrzyskiego w Kielcach o$wiadcza, iz realizujac
powyzszy projekt nie moze odzyska¢ w zaden sposob poniesionego Kkosztu podatku od
towaréw 1 ushug, ktorego wysokos¢ zostala zawarta w budzecie Projektu.

Jednoczesnie Wojewoddztwo Swietokrzyskie/Departament Edukacji, Sportu i Turystyki
Urzedu Marszatkowskiego Wojewddztwa Swictokrzyskiego w Kielcach zobowigzuje si¢ do
zwrotu zrefundowanej w ramach Projektu pn. Swietokrzyski program stypendialny nr
RPSW.08.03.05-26-0001/19 czgsci poniesionego podatku od towaréw i ustug, jezeli
zaistniejg przeslanki umozliwiajagce odzyskanie tego podatku® przez Wojewddztwo
Swietokrzyskie/Departament Edukacji, Sportu i Turystyki Urzedu Marszatkowskiego
Wojewodztwa Swietokrzyskiego w Kielcach.

Wojewodztwo gwie;tokrzyskie/Dc;partament Edukacji, Sportu i Turystyki Urzedu
Marszatkowskiego Wojewddztwa Swigtokrzyskiego w Kielcach zobowigzuje si¢ réwniez do

udostgpniania dokumentacji finansowo-ksiggowej oraz udzielania uprawnionym organom
kontrolnym informacji umozliwiajacych weryfikacj¢ kwalifikowalnosci podatku od towaréw i

ushug. % .
g

(podpis i pieczeé)

! O$wiadczenie moze byé modyfikowane w przypadku gdy Beneficjent kwalifikuje podatek od towaréw i ustug wylacznie w odniesieniu
do poszczegblnych kategorii wydatkéw. W przypadku realizacji projektu w ramach partnerstwa, odpowiednio zmienione o$wiadczenie
skiada kazdy z partneréw, ktéry w ramach ponoszonych przez niego wydatkow bedzie kwalifikowat podatek od towaréw i ustug,

* Por. z art. 91 ust. 7 ustawy z dnia 11 marca 2004 r. o podatku od towaréw i ustug (Dz. U. z 2018 r poz. 2174, z p6zn. zm.)
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Zalgcznik nr 4 do decyzji - Kwartalny harmonogram przeprowadzonych w ramach projektu form

wsparcia

Nazwa i nr projektu: Swietokrzyski program stypendialny nr RPSW.08.03.05-26-0001/19

Nr decyzji RPSW.08.03.05-26-0001/19-00

Wojewddztwo §Wi¢t0krzyskie/Depa11ament
Edukacji, Sportu i Turystyki

ul. Paderewskiego 34a -

25-502 Kielce

Kwartalny Harmonogram
przeprowadzonych w ramach projektu form wsparcia

Organizator )
szkolenia/zajeé/stazu/konferencji

Tytul
szkolenia/zajeé/stazu/konferencji

Miejsce
szkolenia/zajeé/stazu/konferencji

| INFORMACJE OGOLNE
Data realizacji .
szkolenia/zajeé/ Przedmiot/Temat Got!zm)." Liczba godzin . P-ro.w adzq.c )l,(
/stazu/konferencji realizacji (imig i nazwisko)
P
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Zalacznik nr 5 do decyzji — O$wiadczenie uczestnika projektu

W

Oswiadczenie uczestnika projektu

zwiazku z przystapieniem do projektu pn. Swietokrzyski program stypendialny

o$wiadczam, ze przyjmuj¢ do wiadomosci, iz:

1)

2)

3)

4)

5)

6)

administratorem moich danych osobowych jest Zarzad Wojewodztwa Swigtokrzyskiego
dla zbioru Regionalny Program Operacyjny Wojewodztwa Swietokrzyskiego na lata
2014-2020 pehligcy role Instytucji Zarzadzajagcej dla Regionalnego Programu
Operacyjnego Wojewodztwa Swietokrzyskiego na lata 2014-2020, majacy siedzibe przy
al. IX Wiekow Kielc 3, 25-516 Kielce;

administratorem moich danych osobowych jest Minister wlasciwy do spraw rozwoju
regionalnego dla zbioru Centralny system teleinformatyczny wspierajacy realizacje
programéw operacyjnych, z siedzibg w Warszawie, przy Pl. Trzech Krzyzy 3/5, 00-507
Warszawa.

Moje dane osobowe beda przetwarzane w celu obstugi ww. projektu, dofinansowanego
ze srodkéw Regionalnego Programu Operacyjnego Wojewodztwa Swietokrzyskiego na
lata 2014 — 2020 (RPOWS), w szczegbInosci:

a) udzielenia wsparcia,

b) potwierdzenia kwalifikowalno$ci wydatkow,

¢c) monitoringu,

d) ewaluacji,

e) kontroli,

f) audytu prowadzonego przez upowaznione instytucje,

g) sprawozdawczosci,

h) rozliczenia projektu,

i) zachowania trwalosci projektu,

j) archiwizacji.
Przetwarzanie moich danych osobowych jest zgodne z prawem i spelnia warunki, o
ktorych mowa w art. 6 ust. 1 lit. ¢ oraz art. 9 ust. 2 lit. g Rozporzadzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2016/679 z dnia 27 kwietnia 2016 w sprawie ochrony oséb
fizycznych w zwigzku z przetwarzaniem danych osobowych i w sprawie swobodnego
przeptywu takich danych oraz uchylenia dyrektywy 95/46/WE — dalej RODO - dane
osobowe s3 niezbedne dla realizacji Regionalnego Programu Operacyjnego
Wojewddztwa Swietokrzyskiego na lata 2014 — 2020 (RPOWS 2014-2020).

Moje dane osobowe zostaly powierzone do przetwarzania Instytucji Zarzadzajacej,
beneficjentowi  realizujgcemu  projekt — Wojewddztwu — Swigtokrzyskiemu/
Departamentowi Promocji, Edukacji, Kultury, Sportu i Turystyki, ul. Paderewskiego 34a,
25-502 Kielce oraz podmiotom, ktére na zlecenie beneficjenta uczestnicza w realizacji
projektu (nie dotyczy). Moje dane osobowe moga zosta¢ udostgpnione firmom
badawczym realizujagcym na zlecenie Instytucji Zarzadzajacej oraz specjalistycznym
firmom realizujacym na zlecenie IZ kontrole w ramach RPOWS 2014 — 2020.

Moje dane osobowe mogag by¢ ujawnione osobom fizycznym lub prawnym,
upowaznionym przez administratora lub Beneficjenta, w zwigzku z realizacjg celow o
ktérych mowa w pkt. 2, podmiotom upowaznionym na podstawie przepisOw prawa,



rl:_‘_\-““-“—‘
: [/ﬂ‘:

operatorowi pocztowemu lub kurierowi (w przypadku korespondencji papierowe;),
stronom i innym uczestnikom postepowan administracyjnych.

7) Podanie danych jest warunkiem koniecznym otrzymania wsparcia, a odmowa ich podania
jest rownoznaczna z brakiem mozliwosci udzielenia wsparcia w ramach projektu.

8) Przystluguje mi prawo dostepu do tresci swoich danych oraz prawo Zzadania ich
sprostowania, usuniecia lub ograniczenia przetwarzania, a takze prawo wniesienia skargi
do Prezesa Urzedu Ochrony Danych Osobowych.

9) Moje dane osobowe bedg przechowywane do czasu rozliczenia projektu pn.
Swietokrzyski program stypendialny oraz zakonczenia archiwizowania dokumentacji.

10) Mam prawo do wniesienia skargi do organu nadzorczego, ktérym jest Prezes Urzgdu
Ochrony Danych Osobowych.

miejscowosé i data czytelny podpis uczestnika projektu
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Zalacznik nr 6 do decyzji — Wzor upowaznienia do przetwarzania danych osobowych

UPOWAZNIENIE Nr
DO PRZETWARZANIA DANYCH OSOBOWYCH

Z dniem [ ] r., na podstawie art. 29 Rozporzadzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady(UE) 2016/697 z dnia 27 kwietnia 2016r. w sprawie ochrony oséb
fizycznych w zwigzku z przetwarzaniem danych osobowych i w sprawie swobodnego
przeptywu takich danych oraz uchylenia dyrektywy 95/46/WE (ogélne rozporzadzenie o
ochronie danych), (Dz. Urz. UE L 119 z 04.05.2016, str. 1), upowazniam Pana/Panig
[ ] do przetwarzania danych osobowych
w zbiorze danych Regionalny Program Operacyjny Wojewodztwa Swigtokrzyskiego na lata
2014-2020 oraz w zbiorze danych Centralnego systemu teleinformatycznego wspierajgcego
realizacj¢ programu operacyjnego. Upowaznienie wygasa z chwilg ustania Pana/Pani*
stosunku prawnego z [ ]

(czytelny podpis osoby upowaznionej do wydawania
i odwolywania upowaznien)

Upowaznienie otrzymalem

(miejscowosc, data, podpis)

Oswiadczam, ze zapoznalem/am si¢ z przepisami dotyczacymi ochrony danych osobowych,
w tym z RODO z 27 kwietnia 2016 r, a takze z obowigzujacymi w
opisem technicznych 1 organizacyjnych s$rodkow
zapewniajacych ochrong i bezpieczenstwo przetwarzania danych osobowych i zobowigzuje
si¢ do przestrzegania zasad przetwarzania danych osobowych okres§lonych w tych
dokumentach.

Zobowiazuj¢ si¢ do zachowania w tajemnicy przetwarzanych danych osobowych, z ktérymi
zapoznalem/am si¢ oraz sposobow ich zabezpieczania, zarowno w okresie trwania umowy jak
réwniez po ustania stosunku prawnego tgczacego mnie z | ].

(czytelny podpis osoby skladajacej oswiadczenie)

*niepotrzebne skreslié

1



WOIEWODZTWO Unia Europejska

Fundusze .
Rzeczpospolita Al v )
olska e SWIETOKRZYSKIE Europejski Fundusz Spoteczny

Europejskie B ot

Program Regicnalny

Zatacznik nr 7 do decyzji — Wzor odwotania upowaznienia do przetwarzania danych osobowych

ODWOLANIE UPOWAZNIENIA Nr
DO PRZETWARZANIA DANYCH OSOBOWYCH

Z dniem r., na podstawie art. 29 Rozporzgdzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2016/697 z dnia 27 kwietnia 2016r. w sprawie ochrony osdb
fizycznych w zwigzku z przetwarzaniem danych osobowych i w sprawie swobodnego
przeptywu takich danych oraz uchylenia dyrektywy 95/46/WE (ogolne rozporzadzenie o
ochronie danych), (Dz. Urz. UEL 119 z 04.05.2016, str. 1), odwoluje upowaznienie Pana
/Pani* do przetwarzania danych osobowych nr

wydane w dniu

(czytelny podpis osoby, upowaznionej
do wydawania i odwotywania upowaznien)

(miejscowosé, data)

*niepotrzebne skreslic
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Zalacznik nr 8 do decyzji — Wnioski 0s6b uprawnionych do obstugi systemu SL.2014
a) Whiosek o nadanie/zmiane! dostepu dla osoby uprawnionej? w ramach SL2014°

Kraj Polska

Nazwa Beneficjenta/ Wojewodztwo Swif;tokrzyskie/Departament Edukacji, Sportu i Turystyki

Partnera Urzgdu Marszatkowskiego w Kielcach

NIP 9591506120

Nr projektu | RPSW.08.03.05-26-0001/19

Kraj Polska

PESEL* 69100811871

Nazwisko Olszewski

Imie Mariusz

Adres e-mail mariusz.olszewski(@sejmik.kielce.pl

Telefon 41 341 69 01

Ja, nizej podpisany Mariusz Olszewski oswiadczam, ze zapoznalem si¢ z Regulaminem bezpieczenstwa

informacji przetwarzanych w aplikacji gléwnej centralnego systemu teleinformatycznego i zobowiazuje

si¢ do jego przestrzegania. P <
18849 pfcwalon. K
Y (data, i;odpis osoby uprawnionej)

Whnioskowany zakres uprawnien w SL.2014:
Whnioski o platno$é

Korespondencja

Harmonogram platnosci
Monitorowanie uczestnikéw projektu
Zamowienia publiczne

Personel projektu

Oswiadczam, ze wszystkie dziatania w SL2014, podejmowane przez osoby uprawnione zgodnie z
niniejszym zalgcznikiem beda dzialaniami podejmowanymi w imieniu i na rzecz Wojewodztwa
Swigtokrzyskiego/Departamentu Edukacji, Sportu i Turystyki Urzedu Marszalkowskiego Wojewddztwa

Swietokrzyskiego w Kielcach
‘sn Oy ERTOR

Maciej Df gosz

23.09.2019r.

1 Niepotrzebne skredli€, jedna z dwéch opcji jest obstugiwana danym wnioskiem dla osoby uprawnionej

2 Przez 0sob¢ uprawniona rozumie si¢ tu osobg, wskazana przez Beneficjenta/Partnera w niniejszym wniosku i upowazniong do obstugi
SL2014, w jego imieniu do np. przygotowywania i skfadania wnioskéw o platnosé czy przekazywania innych informacji zwigzanych z
realizacja projektu

3 Bez podania wymaganych danych nie mozliwe bedzie nadanie praw dostepu do SL2014.

4 Dotyczy os6b, dla ktérych w polu ,Kraj” wskazano ,,Polska”.

$ Nalezy wypelni¢ tylko w przypadku wniosku o nadanie dostepu dla osoby uprawnionej

¢ Osoba/Osoby uprawnione do reprezentowania Beneficjenta/Partnera (np. prokurent, cztonek zarzadu, itd.)
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Zalgcznik nr 8 do decyzji - Wnioski 0s6b uprawnionych do obstugi systemu SL.2014
a) Whniosek o nadanie/zmiane' dostepu dla osoby uprawnionej’ w ramach SL.2014°

Kraj Polska

Nazwa Beneficjenta/ Wojewodztwo §Wi§tolqzyskie/1)epanament Edukacji, Sportu i Turystyki
Partnera Urze¢du Marszalkowskiego w Kielcach

NIP 9591506120

Nr projektu RPSW.08.03.05-26-0001/19

Kraj Polska

PESEL’ 76010210720

Nazwisko Sikora

Imie Jolanta

Adres e-mail jolanta.sikora(@sejmik.kielce.pl

Telefon 41 341 66 30

Ja, nizej podpisana Jolanta Sikora o$wiadczam, ze zapoznalam si¢ z Regulaminem bezpieczenstwa
informacji przetwarzanych w aplikacji gtéwnej centralnego systemu teleinformatycznego i zobowigzuje

si¢ do jego przestrzegania. ,Z 3 09, o y O /&9 /l{fQ 9 ZQD’LO

(data, goflpis osoby uprawnionej)

Whioskowany zakres uprawnien w SL2014:

Whioski o ptatnosé
Korespondencja

Harmonogram platnosci
Monitorowanie uczestnikéw projektu
Zamowienia publiczne

Personel projektu

Oswiadczam, ze wszystkie dziatania w SL2014, podejmowane przez osoby uprawnione zgodnie z
niniejszym zalacznikiem beds dziataniami podejmowanymi w imieniu i na rzecz Wojewoddztwa
éwiqtokriyskiego/Departamentu Edukacji, Sportu i Turystyki Urzedu Marszatkowskiego Wojewodztwa
Swietokrzyskiego w Kielcach

. A% 99 2019 iz )

JYRERTOR

I ' w0 i Sportu | Turystyki

Maciej fi:’osz
v

! Niepotrzebne skresli¢, jedna z dwdch opcji jest obstugiwana danym wnioskiem dla osoby uprawnione;

2 Przez osobg uprawniong rozumie si¢ tu osobg, wskazang przez Beneficjenta/Partnera w nini¢jszym wniosku i upowazniona do obstugi
$1.2014, w jego imieniu do np. przygotowywania i skladania wnioskéw o platno$é czy przekazywania innych informacji zwiazanych z
realizacja projektu

* Bez podania wymaganych danych nie mozliwe bedzie nadanie praw dost¢pu do S1.2014.

* Dotyczy 0s6b, dla ktérych w polu ,,Kraj” wskazano , Polska”,

¥ Nalezy wypetni¢ tylko w przypadku wniosku o nadanie dostgpu dla osoby uprawnionej

¢ Osoba/Osoby uprawnione do reprezentowania Beneficjenta/Partnera (np. prokurent, cztonek zarzadu, itd.)
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Europejskie I Potska SWIETOKRZYSKIE Europejski Funduszsgotjeczny

Program Regionatny

Zalacznik nr 8 do decyzji — Wnioski 0séb uprawnionych do obstugi systemu SL2014
a) Whiosek 0 nadanie/zmiane' dostepu dla osoby uprawnionej’ w ramach SL2014°

Polska
Nazwa Beneficjenta/ Wojewddztwo Swietokrzyskie/Departament Edukacji, Sportu i Turystyki
Partnera Urzedu Marszalkowskiego w Kielcach
NIP 9591506120
Nr projektu RPSW.08.03.05-26-0001/19
—
Polska
PESEL" 73020408187
Nazwisko Swiercz
Imig Renata
Adres e-mail renata.swiercz(@sejmik.kielce.pl
Telefon 413416911
Ja, nizej podpisana Renata Swiercz o§wiadczam, ze zapoznalam si¢ z Regulaminem bezpieczer’lstwa
1nfonnac_|1 przetwarzanych w aplikacji gléwnej centralnego systemu telelnformatycznego i zobowiagzujg
si¢ do jego przestrzegania.
18.09.2019r. ... P4 A
(data, podpis osoby uprawnionej)

Whioskowany zakres uprawnien w SL2014:

Whioski o platnos¢

Korespondencja

Harmonogram platno$ci
Monitorowanie uczestnikow projektu
Zamowienia publiczne

Personel projektu

Oswiadczam, ze wszystkie dzialania w SL2014, podejmowane przez osoby uprawnione zgodnie z
niniejszym zatacznikiem bedg dziataniami podejmowanymi w imieniu i na rzecz Wojewddztwa
Sw1qtokrzysk1ego/Departamentu Edukacji, Sportu i Turystyki Urzedu Marszatkowskiego Wojewddztwa

Swietokrzyskiego w Kielcach
< a i
W[Jﬁ}vvjw

Aacte) Diygos,

18.09.2019r.

Nlepotrzebne skresli¢, jedna z dwoch opc;ji jest obstugiwana danym wnioskiem dla osoby uprawnionej
2 Przez osobg uprawniona rozumie si¢ tu osobe, wskazanq przez Beneficjenta/Partnera w niniejszym wniosku i upowazniong do obstugi
SL2014, w jego imieniu do np. przygotowywania i skladania wnioskéw o platno$é czy przekazywania innych informacji zwiazanych z
realizacja projektu
} Bez podania wymaganych danych nie mozliwe bedzie niadanie praw dostepu do SL2014.

* Dotyczy osob, dla ktérych w polu ,.Kraj” wskazano , Polska™.

*Nalezy wypemié¢ tylko w przypadku wniosku o nadanie dostgpu dla osoby uprawnionej
¢ Osoba/Osoby uprawnione do reprezentowania Beneficjenta/Partnera (np. prokurent, cztonek zarzadu, itd.)
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Zalacznik nr § do decyzji — Wnioski os6b uprawnionych do obshugi systemu SL2014
a) Whiosek o nadanic/zmiane' dostepu dla osoby uprawnionej’ w ramach S1.2014°

Kraj Polska

Nazwa Beneficjenta/ Wojewddztwo Swietokrzyskie/Departament Edukacji, Sportu I Turystyki

Partnera Urzedu Marszatkowskiego w Kielcach
NIP 9591506120

Nr projektu RPSW.08.03.05-26-0001/19

Kraj Polska

PESEL’ 78021108340

Nazwisko Lelas

Imie Justyna

Adres e-mail justyna.lelas(@sejmik.kielce.pl
Telefon 41 341 69 58

| Osdwiadezenie osoby upr; 1\'\’]]]()JJ(| =1 - g |
Ja, nizej podp1sana Justyna Lelas o$wiadczam, ze zapoznaiam si¢ z Regulamlnem bezpleczenstwa
informacji przetwarzanych w aplikacji gléwnej centralnego systemu teleinformatycznego i zobowiazuje

s doJego pracsirzegania 28082043, Nustyme. Kobes

(data, podpis osoby up ionej)

Wnioskowani zakres uirawnier'l w S1.2014:

Whioski o platnosé

Korespondencja

Harmonogram platnosci
Monitorowanie uczestnikow projektu
Zaméwienia publiczne

Personel projektu

Oswiadczam, 7e wszystkie dzialania w SL2014, podejmowane przez osoby uprawnione zgodnie z
nini¢jszym zalacznikiem beda dziataniami podejmowanymi w imieniu i na rzecz Wojewddztwa
Sw1¢tokrzysklego/Departamentu Edukacji, Sportu i Turystyki Urzedu Marszatkowskiego Wojewddztwa

Swietokrz skiego w Kielcach
23 09 .,20/9

EKTOR
W /02{}“ ol e

Ciey D#VgOSz

i Niepotrzebne skreslic, jedna z dwdch opcji jest obstugiwana danym wnioskiem dla osoby uprawnionej

2 Przez osobg uprawniong rozumie si¢ tu osobg, wskazang przez Beneficjenta/Partnera w niniejszym wniosku i upowazniona do obstugi
SL2014, w jego imieniu do np. przygotowywania i skladania wnioskéw o platno$é czy przekazywania innych informacji zwiazanych z
realizacjg projektu

* Bez podania wymaganych danych nie mozliwe bgdzie nadanie praw dostepu do SL2014.

4 Dotyczy os6b, dla ktérych w polu ,, Kraj” wskazano ,,Polska”.

3 Nalezy wypetni¢ tylko w przypadku wniosku o nadanie dostgpu dla osoby uprawnionej

¢ Osoba/Osoby uprawnione do reprezentowania Beneficjenta/Partnera (np. prokurent, cztonek zarzadu, itd.)
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Zalacznik nr 9 do decyzji — Wzor zakresu danych osobowych powierzonych do przetwarzania

Zbiér Regionalny Program Operacyiny Woijewodztwa Swietokrzyskiego na lata 2014 — 2020

1) Zakres danych osobowych wnioskodawcow, beneficjentéw, partneréw

.|Nazwa

Nazwa wnioskodawcy (beneficjenta)

Forma prawna

Forma wlasnosci

NIP -

REGON

|| b[w[]=]=
o

Adres siedziby:
Ulica
Nr budynku
Nr lokalu
Kod pocztowy
Migjscowosé
Kraj
Wojewodztwo
Powiat
Gmina
Telefon
Fax
Adres e-mail

Adres strony www

~

Osoba/y uprawniona/e do podejmowania decyzji wigzacych w imieniu wnioskodawcy

Imie
Nazwisko
Telefon
Adres e-mail
Numer faksu
Adres

Ulica

Nr budynku
Nr lokalu
Kod pocztowy
Miejscowosé

Osoba do kontaktow roboczych:

Partnerzy

10

Nazwa organizacji/instytucji

11

Forma prawna

12

Forma wtasnosci

13

NIP

14

REGON

15

Adres siedziby:
Ulica
Nr budynku
Nr lokalu
Kod pocztowy
Miegjscowo$é




Kraj
Wojewddztwo
Powiat

Gmina

Telefon

Fax

Adres e-mail
Adres strony www

16

Osoba/y uprawniona/e do podejmowania decyzji wigzgcych w imieniu partnera

17

Symbol partnera

2) Dane zwigzane z badaniem kwalifikowalnosci wydatkéw w projekcie

1 |Kwalifikowalnoéé srodkéw w projekcie zgodnie z wytycznymi Ministra Infrastruktury i
Rozwoju w zakresie kwalifikowalnosci wydatkéow w ramach Europejskiego Funduszu
Rozwoju Regionalnego, Europejskiego Funduszu Spolecznego oraz Funduszu Spoéjnosci na
lata 2014 — 2020

3) Dane uczestnikdw instytucjonalnych (osoéb fizycznych prowadzacych jednoosobowa
dziatalno$¢ gospodarczg).
Szczegétowy zakres danych odwzorowany jest w Wytycznych w zakresie warunkow
gromadzenia i przekazywania danych w postaci elektronicznej na lata 2014 — 2020.
Dodatkowo:

1 |Przynaleznos¢ do grupy docelowej zgodnie ze Szczegblowym Opisem Osi Priorytetowych
Regionalnego Programu Operacyjnego Wojewddztwa Swigtokrzyskiego na lata 2014 — 2020 /
zatwierdzonym do realizacji wnioskiem o dofinansowanie projektu
4) Dane uczestnikéw indywidualnych.

Szczegdblowy zakres danych odwzorowany jest w Wytycznych w zakresie warunkow
gromadzenia i przekazywania danych w postaci elektronicznej na lata 2014 — 2020.
Dodatkowo:

1 | Przynaleznos¢ do grupy docelowej zgodnie ze Szczegélowym Opisem Osi Priorytetowych
Regionalnego Programu Operacyjnego Wojewodztwa Swigtokrzyskiego na lata 2014 — 2020
/zatwierdzonym do realizacji wnioskiem o dofinansowanie projektu

Z zastrzezeniem, ze nastepujgce dane:

— Osoba nalezagca do mniejszosci narodowe]j lub etnicznej, migrant, osoba obcego

pochodzenia;

— Osoba bezdomna lub dotkni¢ta wykluczeniem z dostepu do mieszkan;

~ Osoba z niepelno sprawnosciami;

— Osoba w innej niekorzystnej sytuacji spotecznej (innej niz wymienione powyzej)
stanowigce dane wrazliwe, zbierane beda od momentu zarejestrowania przez Generalnego
Inspektora Ochrony Danych Osobowych zbioru, o ktérym mowa w § 20 ust. 2 pkt 1
niniejszej umowy.

5) Dane pracownikow zaangazowanych w przygotowanie i realizacj¢ projektéw oraz dane
pracownikow instytucji zaangazowanych we wdrazanie programu operacyjnego na lata
2014 — 2020, wspoétfinansowanego z EFS, ktorzy zajmuja si¢ obstuga projektow.

Lp. [Nazwa

1 |[Imie

2 | Nazwisko

3 | Identyfikator uzytkownika

4 | Adres e-mail

5 |Rodzaj uzytkownika




Miejsce pracy

7 |Telefon
8 |Nazwa wnioskodawcy/beneficjenta

6) Dane dotyczace personelu projektu.

Szczegblowy zakres danych odwzorowany jest w Wytycznych w zakresie warunkow
gromadzenia i przekazywania danych w postaci elektronicznej na lata 2014 — 2020.

7) Uczestnicy szkolen, konkurséw i konferencji (osoby biorgce udzial w szkoleniach,
konkursach i konferencjach w zwiazku z realizacja RPOWS, inne niz uczestnicy w
rozumieniu definicji uczestnika okreslonej w Wytycznych w zakresie monitorowania postegpu
rzeczowego realizacji programow operacyjnych na lata 2014 — 2020).

Lp. |Nazwa

1 |Imie

2 | Nazwisko

3 | Nazwa instytucji/organizacji
4 | Adres e-mail

5 |Telefon

6 | Specjalne potrzeby

Zbidr centralny system teleinformatyczny wspierajacy realizacie progsramdw operacvinvch

1) Zakres danych osobowych wnioskodawcow, beneficjentow, partneréw.

Lp.

Nazwa

Uzytkownicy Centralnego systemu teleinformatycznego ze strony instytucji zaangazowanych
w realizacje programéw

Imie

Nazwisko

Miejsce pracy

Adres e-mail

NG N =

Login

Uzytkownicy Centralnego system teleinformatycznego ze strony beneficjentow/partnerow
projektéw (osoby uprawnione do podejmowania decyzji wigzacych w imieniu
beneficjenta/partnera)

Imig

Nazwisko

Telefon

Adres e-mail

Kraj

N | AW N~

PESEL

Whioskodawcy

Nazwa wnioskodawcy

Forma prawna

Forma wlasno$ci

NIP

Kraj

N[N || W=

Adres:
Ulica
Nr budynku
Nr lokalu
Kod pocztowy
Miegjscowosé
Telefon




Fax
Adres e-mail

Beneficj enci/Partnerz_y
Nazwa beneficjenta/partnera

Forma prawna beneficjenta/partnera

Forma wlasnosci

NIP

REGON

IS

Adres:
Ulica
Nr budynku
Nr lokalu
Kod pocztowy
Miejscowosc
Telefon
Fax
Adres e-mail

7 | Kraj

8 | Numer rachunku beneficjenta/odbiorcy

2) Dane uczestnikéw instytucjonalnych (w tym oséb fizycznych prowadzacych jednoosobowa
dziatalnos$¢ gospodarcza).

Szczegblowy zakres danych odwzorowany jest w Wytycznych w zakresie warunkow
gromadzenia i przekazywania danych w postaci elektronicznej na lata 2014 — 2020.

3) Dane uczestnikéw indywidualnych.

Szczegotowy zakres danych odwzorowany jest w Wytycznych w zakresie warunkow
gromadzenia i przekazywania danych w postaci elektronicznej na lata 2014 — 2020.

Z zastrzezeniem, ze nastepujgce dane:

— Osoba nalezgca do mniejszosci narodowej lub etnicznej, migrant, osoba obcego

pochodzenia;

— QOsoba bezdomna lub dotknieta wykluczeniem z dostgpu do mieszkan;

— Osoba z niepelno sprawnosciami;

— Osoba w innej niekorzystnej sytuacji spolecznej (innej niz wymienione powyzej)
stanowigce dane wrazliwe, zbierane beda od momentu zarejestrowania przez Generalnego
Inspektora Ochrony Danych Osobowych zbioru, o ktérym mowa w § 20 ust. 2 pkt 2
nini€jszej umowy.

4) Dane dotyczace personelu projektu.

Szczegdtowy zakres danych odwzorowany jest w Wytycznych w zakresie warunkow
gromadzenia i przekazywania danych w postaci elektronicznej na lata 2014 — 2020.

5) Wykonawcy realizujacy umowy o zamowienia publiczne, ktorych dane przetwarzane beda
w zwigzku z badaniem kwalifikowalnosci §rodkéw w projekcie (osoby fizyczne prowadzace
dziatalno$¢ gospodarcza).

Lp. | Nazwa

1 |Nazwa wykonawcy
2 |Kraj

3 |NIP wykonawcy

-3
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